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Bureau du Cabinet
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ARRETE PREFECTORAL N° 2013-1520
portant agrément de Madame Michele SEZIK
en qualité d'agent de police municipale

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de Ia Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

larticle 1..412-49 du code des communes,

l'article 1..2212-5 et suivants du code général des collectivités territoriales (CGCT),

T loi n°84-53 du 26 janvier 1984 poriant dispositions statuisires relafive & la fonction
publique territoriale,

le décret n° 2004-374 du 29 aviil 2004, modifié relatif aux pouvoirs des préfets, &
V'oiganisation et & I'action des services de Itat dans les régions et les départements,

Te décret n® 2006-1391 du 17 novembre 2006 portant statut particulier du cadre d'emploi des
agents de police municipale,

P'arrdté n°® 2013-620 du 3 avril 2013 donnant délégation de signature & Madame Marie-
Pervenche PLAZA, Direcirice de la Sécurité et des Services du Cabinet,

Parrbté n° 079/2013 du 10 mai 2013 du Maire de la commune de Casteliane portant

recrutement par mutation de Madame Michale SEZYK, brigadier de police municipale 7éme
échelon,

Ia demande d'agrément en date du 17 juin 2013 déposée par le Maire de la commune de
Castellane,



Considérant que Mme Michtle SEZYK remplit Ies conditions prévues par Ia loi pour &tre agréée
en qualité d'agent de police mumicipale ;

SUR proposition de la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des
Alpes-de-Haute-Provence,

ARRETE :

Article ler ; Mme Michele SEZYK, née le 12 avril 1958 & Chéalons-sur-Marne (51), domiciliée La
Colle 04120 Castellane, est agréée en qualité d'agent de police municipale.

Article 2 ; le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
I'objet :

e d'unrecours gracieux auprds du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;

® d'unrecours hiérarchique auprés du Ministre de 'Intérieur,

e d'un recours contentienx devant le Tribunal Administratif de Marseille (22-24, rue Breteuil -
13281 MARSEILLE Cedex 6).

Article 3 : la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence est chargée de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence et dont un exemplaire sera adressé &
I'intéressée, au maire de la commune de Castellane et & Monsieur le Direcieur Dépariemental de Ia
Sécurité Publique des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le Préfet et par délégation
La Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet

Marie-Pervenche PLAZA

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEL - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX ~TéL. : 04 92 36 72 00 — Faux : 04 02 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11h30 et de 13h30 & 16h00
hittp:lfwww.alpes-de-haute-provence.gouv.fe
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ARIIE PREFECTORAL u® 20131511

autarisant Forganisation de Tn 278me Edition de
o I'Ascension du Col des Champsy
fe 14 juillet 2013

LE PREFET DLS ALPES BE IAULE PROVENCT
Chevaltier de In Liégion d'honneny
Olficier de Porvdee nalionnt dn Mérite

VU e Code Lignsral des Collevtivités Territoriafes,
VII e endle o Sport,

VI fe décret n°2004-374 di 20 aveil Z004 med 058, selitil aux ponvaies des Préfets, & Porganisation ol 3
Paetion dis wwvices de 1T dan s eégions ot les dépaftcmunts,

vu lanlté préfectoral 1’ 2013618 du 3 avril 2013 donmmnt délépntion do sigmatwre & Mansicur
Didier BERNARL, Sous-Prélel de Varrendisscment de Castellone,

VU B desunde formulée pur Monsieur Francis BLANT, Pidsident de FOITiee Municipal des Sporls
&l dey Loisits de Colnuns, en vie d'&rc nulorisé & organiser wee cowrse pédestre hors sule
dénominde «27¢me ascenston du Col des Champs » le 14 juillet 2013,

VU e pxploment da Péprenve;
Vu la liste des signaleurs {annexe 1),

VU les consulitions ef nvis par le Colonel, commandant du Groupement de Gendarmerie des Alpes
de Haule-Provence, 1n Dircettice Départementale des Tenitoires, le Ditcctont Départemental des
Services d'Tncendic o de Seeours, le Directeur Départemental de o Cobdésion Socisle et de la
Prolection deg Populwtions, le Chel dy sepviee dépatemental gz ['ONE, lo Président du Conseil
Génenil, te Présidont du Coniité Ddpurtemental dAthidtime, le Pedsident de t Fédémtion des Alpes
de Haute-Provenee poun | Péehe et Ln Proteetion dy Miliew Aguatique of le naire de Colnyars,

Sur proposition de Muonsieur le Sons-Préfit d& Castellane,

SousPaesfeclune i tirtettone Por du K= DA mecdimi -
T&tpany (- 02 3673 G0 | etgeaplc 0192 BY 16 R



ARRETY

ARTICLY 1% " Monsicur Francis BLANC, Président do "OlTice Mumicipal dos Sports ct Eoistrs de
Clolmars, est putorisé & organiser, sous son entidre vesponsabilité, une éprevve de course pédesire
dénommée « 27eme ASCENSION DU COL DES CHAMPS » qui se détonlera Ic 14 juillet 2013 sur
Ic tervitoire de la commune de Colmars, dans les conditions énumérées aux articles suivants,

ARTICLE 2 - T."épreuve visée & Patticle 1% s¢ déroulera sclon I'itinéraive déerit ci-aprés ct los
dispositions qui ont é¢ présentées dams le dossier déposé cn sons-préfeciure de Castellanc, Ic 29 mai
2013 :

~ couse pédostie individuelle de montagne sur voic publique de 12,6 kim et 850
m de dénivelé positil ou de 10 kin sur senticr (GR 52). T départ de Ia courac scra
donné au Pond de Ta Fance & Colmars ot Farrivée seflectuera au sommet du Col
des Chams.

ARTICLE 3 = Les compélileurs ne sont absohument pas prioritaires sur los deux chaussées des axes
crapruntés (RO 908 ¢l RD 2)

Dos panneaux information 4 destination des aulomobilistes devront &tre disposés, au départ, an
camelfour RD2/RD20S et an sommel du cot dans le sens eontraire de 1a course. Aucune signalisation
indiquant le parconss ne devra dlre spposée sur les supports do panneaux directionnels ¢t de police.
Aucun margaage au sof nest aulorisé,

 »

L*organisatcur devia placer des sipnalears munis de gilel haute visibilité ct de farson type K1, en
nombre suffisant, loul s long du parcours «l en particulicr aux enclroils présentant un danger,
nolamment en vaison du mangue de visibilitg, de I'étroitesse ou de état das voies ou de la densité du
trafic ainsi gue pour assurer los traversées des voies ouvertes 4 la circulation,

Tls devront, ainsi que les sccouristes, disposer de moyen (o communication permetiant de contacier &
tout moment et eh tous licux 'organisatenr de course.

‘outes ics dispositions nécessaites pour pormefive o aceds ¢l une évacuation rapide des services de
seconrs devrond &lve naises en place.

ARTICLE 4 - T.e dispositif de séonritd et de secours & metire oo place, ol & maintenir pendant toute
ta dinée de Ja menifestation, compendry ;

Asuigfance sécurit ;

- 4 gignalours
- eouveriure fransmission par téléphonc portable
- hatisage par de Ia rubalise sur los différents civenils

Asgsistance médivalc ;

- 2 médecing présents (Dr BOUVIER ot Dr VANDENDAELE)
- 7 anbhulances agrédes (VACARLZZA)
- | poste de secowrs A Varrivéc of au déparl. 4



L

En outre, l'orpanisateur devra :

— mettre 2 disposition des secouristes du mutériel de ler secours : sac de trammnatologic, sac
doxypénathérapie el un DAE

— mettre on place unc converture lransmission radio ou téléphonique afin dassurcy vne alerte
rapido des services de secours (15, 18, 112)

~ disposer un médecin an dépar el un médecin & Farivée, ou prévoir une équipe de secouristes
agréae par ke BIDPC de la Préfecture,

Lo responsuable des secours veillera systématiquement & réaliser nnc réguiation médicale avec ls
médecin régulateur du SAMU, en cas de prisc en charge d'un blesss on malaise, ne demandant pas de
moyens de secotrs supplémentaires. Lo transport vors une siruclure hospilalitre s'effecluers sur
ardre du médecin du SAMU ct sclon ses recommandations.

ARTICLE 5 - Ley courewrs devront avoir foumni, ou étre cn mesurc de préscrtce anx organisaleurs,
ol ime licenee en cours de validité, soit un cortificat mddical de non confre-indication i la pralique
sporlive de la course pédestee cn compétition datant de moing d'un an.

D'une maniére générale, los régles ol normes do séowrilé de fa Fédération Frungaise d'Athlétisme
dovront éirc respectées.

ARTICLF 6 - Les organisalenss seront responsables tant vis-g-vis de UEmt, du Département, des
Communes que de Gers, des sccidents do toute nature, ol des dépradations qui pourraient
éventusliement &tte occasionnds sur les routes, Jos chemins ou louss dépendances 3 Povcasion du
déroulement de Pépreuve visée a Particle 17

Auncun recours contre 'Elal, le Déparlemeni, les Communes ne pourra Atre cxored oo raison des
accidenis qui pourraient survenir aux Organisatelrs, AUX concuricnts on aux ticrs ou dos avaries
cuusdes 3 leurs véhicules au cours de ’éprouve susvisée, par muife du mauvais élat des voies
publicues ou de Teurs dépendances.

ARWICLE 7 — Tout apport de fou cst strictement interdit. La Wgislation sur la défense des foréts
contrc I'incendic, notamimocnt les arméids préfecioraux n® 2004-570 du 12 maxs 2004 ot n°2007-1697
du Ler aniil 2007, ot I séglementation sur Penvivonmement devront &te strictoment respeetdes.

Dans I"hypothdse ot i1 y aurait un risque teés sévére &’incendic cntrainant le déclenchement du Plan
alerte méldo, corlaines pistes ou senticrs pourraient &trc interdites d’évolation.

I'n outre, dés lors que fes moyens de lulte contic {"incendie exisiant dans le centre de secours
conveant lo tottitoire ont sc déroule la manifestation devronl étre orientés sur un autre secteur du
département, fo manifestation sera suspendue o arBie sur décision de ['autorité préfectorale, fcs
conditions de prolection des siles el des personnes n'étant plus, dés lors, ploinement assurées alors
que, comple fenu de Ja période, les risques de fen sont majours.

Les organisateurs aviscront également lo maire de 1a cominune concernéde alin que ce derier use des
pouvoits de police dont it esl investi aux termes de Particle 1,.2211-1 et suivants du Code Général
des Collectivités tertitoriales. 5

. I}. 4w



ARTICLE 8 - ]’ orpanisatcur devra veiller aux précautions environnemeniales suivantes :

~ nc pas faire de marque & la peinture permancnte (wiliser des matériaux biodégradables)

— adopler um balisape provisoire et réduit cn fleches indicatives (pour ne pas induire en errour
les randenmeurs et Jes utifisatews hubitucls de ka forél)
enlever sitdt la fin de la manifestation les détritus que Ja course aura pu amener (e service
[orestier procddera duns les 24 hicures 4 un constat d'état des lieux)

— privilégier les traversdes dos cours d'eau par fos pomis el les passcreles existants. A défaut,
metire cn place soit un passage busé, soit unc passorelle, afin que 1o bras vil' de In rividre ne
soit pas slTecté par le passage répétitif des concurrents,

ARTICLE % - Les frais occasionnds par la mise en place des services d'ondre et de sceonrs sontd Ta
charge exclusive des orpanisateurs.

ARTICLE 10 - 1e jel de journaux, imprimés, dchantillons et de produits queleongues sur [a voic
publiquo ost formellement interdit, A Pissue de 'dpreuve, les détritus éventuels en bosdure des
renttos déparlementales devront 8re enleviés.

ARTICEE 11 - Les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de Porganisatour, &
I'occasion de celte dpreuve, sont assurées suivant police souscrite auprés do "APAC (Association
pour I* Assurance Confédérale) le 19 juin 2013,

ARTICLE 12 - Lo présent anété peut faire Yobjet de recomrs, dans le délai de deux mois, dans les
conditions suivanies :

- goit un recowrs gracicux auprds du Préfet des Alpes de Haute-Frovence
sotl un recours hicrarchique devant fe Mindstre de YIntéricnr, Direclion des Libertés
Publiques cf des Ailaires Juridigues - Sous-Direction de Ia Circulation e de la
Séaurité Routicres — 1, Piace Boauvau -~ 73800 PARIS

dans ces tdens cag, Io silence gardé par P’ Administrtion, peadant plus de devx mois, vaut décision de
rejed, Un nouvean délai de deux mois cst alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, 4 conipter
du jour de Pexpiration de la période préciiée, ou & compler du jour de la réponse explicite dc
"autorité saisic.

- soil um recowrs conlentieux dovant lo Tribunal Administeatil de Marseille — 22-24,
e Bretewil — 13281 MARSEILLE CEDEX 05, Dans ¢ cas pour &tre rocovable Je reconrs, établi en
3 exemplaires, doit mentionner fe nom, lo prénom et Fadresse du requénmt et Vexposé brel des
muoitfs pour lesquels 'annulation ou fe sursis do 1are@1é est demandé.




ARTICTE 3 - M. le Sous-Peéfet de Castellanc, M. lo Président du Conseil Générul, Mme fe
Directenr Dépariemental des Terriloives, M. ke Dirccteur Diépartcmental des Services d’Incendie ol
de Sceoms, M. le Colonel Commandant la Groupement de Gendarmerie départenientale des Alpes
dc Hante Provence, M. le Divectenr Dépurlementa) do 1a Cohdsion Sociale ¢t de la protection des
Populations, M. le Chef du Service Départementad de POIfice National des Forits ot M. ke Maire de
Colnavs sont chargds, chacun en ce qui le concerng, de Pexéeulion du présent awréte qui sera en
oulre nodilié par moes soins 4

¥ M, Fiamcts BEANC
Trésident de 'OItes Mumicipal des Sports ct des Loisirs
Mairie
{4370 COLMARS

dont copie sera lransmrisc & M. Michel MANU, Co-président de la Commission Déparleinentale des
Courses ITory Slade

ot dont un exemplsire sera publié sy itecuei des Acles Administratifs de ka Préfecture.

Pour le Préfet et pur délégation,
Afous-Lréfet de Castgllane,

Pidicr BERNARD

Bous-Padlectore de Castelbay - - Rue du Y panb 0 120 Cnstellune: -
Télephone 01 92 36 72 U0 -1 Hécoprhe W 12 B3 7682



INVIH pued ¥
TEEOTA 3844 x>

INOTIOVE Ang -7
TEHINTV L 3SIPIE -1

sIoaTeudIS ap IS q
_ SAJ 1V SE1 SEYINTOD Sp SUitiio]y
(A 13 EM o1 Mwﬁ%m SOPUOPTERT + wmi s8] ST m
: < 3 : u___u.,m__ M__. il ....,.Mnm,.. _m_m_..m...r..m. )
s it A
?d GOISUSOSY STILT o . SR S
£10T THTTAL P12 rovntd, S00§ S8 @@@E@: i Y0



E ’i
i )

Lkaeei « Rpelind 'Lr-t-i!q_-il_d'
Edvumt gy Prangase

PREFET DIES ALPES-DE-HAUTE PROVINCE

Kovs-Prifcomie gl Cuelinw
Allhire sufviz pae b= VBRI
Tl . 045235 7200

s ; 04 9L ELTEND
wp-castriianek alpe s dehulube i ence g Lastellivte, bz 10 juiilet 2083
WCTORAL n® 2001318110
auforizant To déranicment
Qe conme di cble tout teimin
& Selonnet le 14 juiltet 2003
LE PREFET des ALPES de TTAUTE-I'ROVENCE
Chevalicr de e Toéglon d'benneny
Citweivr de 'ordre national du Mévile
¥u I Code dn §port,

Vu e Code Générl des Collectivitds Tenitariales,

Vu le Code de la Route,

Vo le déeret 872004-374 du 29 aveil 2004 modilié, reltil pux pouvoits des préfets, & Porgamsation
eld l'uction des services do I'Fat dans bew 1éggions,

WV Voredré profectoral n?2012-1930 du 28 geprenibee 2002 moditie, désignunt lex membres de la
cothnission Départementile de Séenrité Routidre o sos fermaliong spécinlisdes,

Vu loreié préfectoml n®2013-618 du 3 nveil 2013 donnant délégation de signatie & M. Didier
BERNARD, sous-préfer de 'arcondisscment de Cistellune,

Vol demande Formuilée le tor aveit 2012 paue M, CUCHE, secrétnire de FUnion Sputive de In
Blunche -section moto- e vie 'Olre sulorisé & organiser, le 14 juillet 2003, une couwrse de clie
tout teprnin & SELONNEL,

Vau la notice relative & 1o séeurit? el & Is wanguilthd publique nexée so dossier de demande

datorisilion,

Vi Pt des évaluations des ineldences

Vi le tenv de Iéprenve (nnnexe 1) of b Hate des sigondeuns (mexe T,

Vir les consultitions ef avis dmis por le Peésident du Conssil Généial, le Colanel commundint le
Ciroupement de Gendameric, |u Directsice  Départementaly des Toritolos, e Diectew
Népnriemental des Services d'Tnceidie et de Secoms, le Diroctony Départementa! de ln Colsian
Sociale ot de ln Protection des Populations, le Chef du serviee départemental de 'OXLF, le maire
de SELONNET, In Fédértion des Alpes de Haute Provenen pour lo Péche e Ta Protection du
Millen Aguaticue of e Comité Motoeyelisie Dépmtemenial

Vu In propomtion d'sutorisition fiite aw Préfel, par lo Commisson Dépurtementale de Séonritd
Foutldie lovs de so séince du i juiller 2013,

Sur proposition e M, le Sous-Préfel de Castellne,

Botis-Peghoetie de Cunlellune  Ras e R (TEHCpaction -
T Epkne 01 02 50 12 00 Tébcophe b1 42 & TO R
T s e -laas oy eik e ey



ARRILETE

ARTICLE ter — Monsieur Christophe CUCHE, secrétaire de 'nion Sporlive de la Blanche -
scotion moto- est autorisé A organiscr, sous son cotitre responsabilité, sur la communc de
SHELONNFET, ke 14 juillet 2013, une cowrse de cite moto towt terrain, selon litinéeaire ci-joint o
ctans les conditions énumdérées ci-apiés,

ARTICLE 2 - L¥preuve se déroutera sur des torrains privés et comimunaux {(lerraing mon
homologuds), i circuil fermé June longucur do 4,9 ki & parcourir quatrc fois. [.es concurrents
prendront le départt seuls foutes les minutes.

T.es concmrents béngficieront dune priorité de passage sur la voie communale n°1 « Route de
Chubanon » ¢t d'un usage privatif dos voics commanales n® 4, n° 8, n° 15 et de piste de
Valettin de Y H 00 3 18 h 00, conformément 4 'amété nrunicipal 1°26G13-22 du 2 juiliet 2013,

Les participants devront respecter siriciement Te parcours déposé on sous-préfeciure et ne pas sortic
des voies auborisces.

ARTICLE 3 — Les dispositions prévues & fasticle 2 ne senoni pas applicablos anx véhicules de
Lorganisation, ainsi gud ses véhicules de scoours, & ceux de lz Gendarmorie, des Services
d'Incendie ot do Secowry, du S.AM.U ct de FOfMice National des Foréts.

ARTICLE 4 — D'une manidre générale, Pussociation organisawrice sffiliée a la I'édération
Frangaise de Motocyclisme, délégataire auprés du Ministére des Sports, de la Jeunesse, de
I'Education Populaire ¢t de ks Vie Associative, dovra appliquer les réglements sportifs el consignes
de séourité édictés par celle ldération. Le port du casyue par Jes conourrents csl ohligatoive.

ARTICLE 5 — Les conditions de déronfoment de la manifestation, cn ce qui concerne notammnecnt
la séourité des concurrents of dos speciuleurs, serout conformes su descriptif fourni par
l'organiyateur, uu rdgloment patliculier de Ja manifestation ainsi quaux dispositions ¢noncées en
Commission Départcmentale de Sécurité Routiére, rénnie te 4 juillet 201 3.

ARTICLIE § - o auoun cas, Je public 0¢ pourea aveir acoés A Tntéricur des vomes ulitisces pour
I'évolution des metos,

Tes orggnisatenrs, conformément eu dispositif do séeurité figurant ap dossicr, onl délinrité deux
zones riéservies au public séeurisées, situces, Func en by du civenit of N'awtee on faul.

In dehors des vomes précitées, la présence du public est interdite, saaf si celui-ci s¢ tient, cu épard
4 la configumation des kieux, cn surplomb d'sv meing 2,50 m par rappord 4 1 piste.

Los vones dsceneil du public sevont délimitées par des banderoles elfou des grillages type
Chanier. Des panncaux « Interdit au Public » seront judicicusement disposés et des commissaires
seront charpés de faire respecier les interdictions.

Gons-Préfectuma de Castellans — Roe du Saak 04120 Castelmn -
Téleptons 0492 36 72 Télécopic 04 22 83 76 82
Ilpeffadipes-de-haulg-provenee, prav.it
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ARTICLE 7 - Toules les dispositions néecssaires scront prises pour assurer la séourité des
parficipants el des autres usagers ainsi gue potw permetire un aceds of une Gvacuation rapide des
services de sgcours,

la séeurité sera ronforedo par la présence de signaleurs, on nombre suffisants, porteurs de
chasyble & hante visthitlié & la norme NF, aux travorsces de tontes Jes interscctions importantos sur
Iiinéraire.

Des déments de sécurité (barriéres, échage el infi trmations) seront mis en place avant Marrivée du
public ainsi quane signalisation approprife efin de yenforcer és en amont Tes parkings, Jes
itincraires obdigatoires cf les perturbations de circulation (restriction, fenmeture....)

ARTICLE 8 - e dispositif do séeurit¢ qui devra e maintom pendant toute la durée de [a
wumitesiation sers au minimum Te suivant :

Assistance séourité

un ditcetent de course équipé d'une radio,

ut: commissaite teehnique,

10 commissaires répariis sur le parcours Cguipds de moyens radios ct d’cxtinetours,
souverlure (ransroissions par radio VHF entre les commissaires de course, le directour de
course et les secouistes,

1 cxtineteur 2 ke par moto,

vzont publique matérialisée par de la rubalise of deg priltages,

panneaux & fewx interdits » disposds sur le parc courcur et fos comumissaires scnsibiliseront
Jes participants el spectateurs aux tsques incendic,

piste débroussaillée nux abords.

SARN S ORSAKN

<,

Assistance médicale :

v B secoutistes de ' ADPC 04 Squipés de matéricls de 17 sccours, dontun DAL,
v 1 médecin urgantisie Docteur ESTORNEL (Buromédicare),
1 ambulance agréée el sum éyuipage (ambulancs Val Blanche).

Le responsable des secours veillera systémaliquement i réaliser une régulation wddicale aves
lc médecin répuleteur du SAMUL en cas de prise en charge d'un blexsé on malaise, ne demandant
pas de moyens de sccours suppiémentaires,

Le transport vors une structure hospitalidve s*effectuera sur ordre du médecin dn SAMU el
selon ses recommandations.

ARTICLE 9 - L ‘organisatenr dovea mettre on place unc signalétique Interdisant tous feux.
T legislation sur la défense des loréls conlic Iincendic, notamment fes dispositions prévacs par Ic
Code Forestier (article T, 322-1) el pur les audles préfoctoraug n® 2004-570 du 12 mars 2004 of
2007-1696 du 19 aolt 2007 relalifs 3 fa prévenion des incendies de loréls cf portant
réplomentation de Pemploi du feu, ainsi que In réglementalion sur Penvironnement devioml dlre
strictement appliquées.

it
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St Ies conditions méigorologiques lexigent, le Service Départementy] dTocendic of de Secours se
réserve le droil de melire des moyons supplémentaires de hufie comre Fincendic.

Les arganisateurs prendront contacl, la veille avee ke CODIS, 84l est établi un tisque de nivesa tis
sévdre dlincendic de forlls entramant Ic déclenchement du "Plan Alerte Météo™, les pistes sc
ronvanl dans la zone exposdée gu dit risque scroml interdites d'évolution.

En outre, dés lors que les moyens de hulle contre Pincendie des Centres de Secours couvrani le
terrifoirc ot s¢ déroule vette manifestation, ainsi que les moyons aéniens basés & DIGNELES-
BAINS, devront étre orientés sur un autre secteur dn dépariement, la manifestation powra &e
suspendue ou aréiée sur décision de 1"autorité préfectorale, Tes conditions de proteetion des sites et
des porsonnes n'étant phis, dds lorg, plelncment assusées alors que, compte icnu de Ty périede, les
risques de feux de forSts sont majeurs.

ARTICLY 10~ Afin de préserver 'environnemeny, les organisatcirs s'engagent & |

- ne pas utilisor de balisage permancat ot préiérer un marquage 1éger el amovible (avee des
matérianx biodégradubles)

- n'uiiliscr que des ¢hemins cxistants

- privilégier les traversées dos cours d'eau par les ponis el les pussercllos existantes. A défamt,
mettre en piace solt un passape busé, soit wne passerelle, afin que e bras vil de 1 rividre ne
s0il pas affecté par b passage répétitif des concurrents

- interdire I'aceds sur les Heux d'engins & moleur autres que coux des participants et de rappolor
au public que la pixte lorestiére ost ordinairement fermdée & Ja circulation publiguce,

- ne pas iniroduive de fou cn forft (viguwrette, bacboones) el denlever sitot la fin de la
maifestation, les détritus que fa eourse powrrait apporicr

= pidvoir et gérer les risques de pollution sur les xones de parking, lcs zones dlentretien des
véhicyles, un tapis envivonnemental sera prévi & cel effet, et les stockages de carburants.

Ja communc poutra conventionner avee Forganisateur pone Putilisution quiil fora de la pisie
forestiore ¢t in détermingtion des conditions de si reimisc ch Gtat.

ARTICLE 11 - Les conséquenees péeuniaires de la responsabilité civile do I'orgmisateur, @
Poceasion de cette éprouve, sonl assurées suivant police souscrite o Ter mars 2013 avee la
Compagnie AXA Asswrances 3 Digne les Bains,

ARTICLY 12 - Los services de pendarmorie effectueront une surveillance de Fépreuve dans le
cadre novmal de lours services, si ancun rmission priotitaire o'y fail abstacle.

ARTICLE 13 - Aprés que la compétition awra débutd, le chel” du service dordic of les
organisatcurs surost fe pouvolr ef lo dovoir dwréier § tont moment la course, si les mesures de
preserites par le présent arrdté ne sont pas respectées, en patticulier au nivery des preseriplions de
sécurité (y compris météorologiques).

11 apparticadra uux veprésentants des forces de Pordre présonts de vendre compic inmédiatement &
Pautorit¢ préfectornle (téléphone 04 92 36 72 00), de fout manyuement aux. disposilions du présent
atrélé ou d*aecident justifiant wne suspension, voire, en cus de mandquomenl grave, d’obtenir de
cette autorité une interdiction de U'épreuve.

wedans
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Ts en aviseront également Te maire de la commune concernée afin gue ce dernier uge des pouvoirs
de police dont il cst investi aux fermes des articles L 2211-1, 7. 2212-1 ¢t suivants et L 2213-1 44
du Code Géndral des Collectivités Territoriales.

Fn préscnce dime siluation dans laquelle Ja santé ou la séeurité publique sotil compromises,
VFautorité préfectorale poutra, sur simple injonclion verbale adressée aux organisaleurs, arrfter, soit
provisoirement, soit de fagon définitive, le déronlement de la cowse, Les organisatcurs se
confonmeront 4 cotte injonction.

be méme, wur [a proposition des forces de I'ordre, la suspension provisoire do la course cesyera par
déeision de I"autorité préfectorale dans Te cus on cetic dernidre auns €1¢ amande 4 la prononcer.

ARTICLE 14 — Monsicar Patrick FERAUD, a ét¢ désigné organisatew lechnigque ponr vérifier
que Pensemble des prescriptions posées par Ja préscnic awtorisation sont respeclées par les
ongmisatenrs, leurs directeur el commissaires de course el le public.

Celle vérilication sera effectude sur T totalité du parcours chronométrs, peu avant Je passage du
premier concurrent b devra porder sur "ensemble des prescriplions énumérdes dans Je présont
arrtie.

Conformément 3 Vurlicle R331-27 du Code du Sport, il adressera & lu Prélecture dos Alpes de
Haute-Provence, pav fax au 04 92 36.16.90 winst gu'su CGroupement de (rendarmerie départemental
a 04.92.30.11.30 une henre avant e départ du premier conentrent, unc attestation gerite cortifiant
que toutes les prescriptions mentionnées au préscnt arrété sont respeetées.

ARTICLE IS — V'organisateur sers yespunsable, tant vis 3 vis de M'Eiat, du dépariement, de Ia
commune que des Biers, dos secidents de toule nature, des dégradations ou des avaries qui
pourraicnt s produive & l'occasion de coite manifesiation,

Aucun recours contre Il fe département ou b commune ne pouria &ire exercé en saison des
actidents qui ponseaient sucvenic aux arganisatours, sux concutreats ou aux tiers ou des avatics
enusées 3 leurs véhicules au cours du d&Gontement de P'épreuve susvisée, par suitc du mauvais Glat
de la piste, des voies publigues ou de Jeurs dépendances.

ARTICLE 16 — Te présent arrété peut Tire 'objct de recours, dans le déla de deux moLs,
dans les conditions suivanies :

- soit un recours gracieus auprts dn Préfet des Alpes de Haunte-Urovence

- soit un recours hiénwehique dovant le Ministre de Vintéricur, de 'Outre Mer et dcs
Collectivités Territoriales, Direction des Libertés Publiques el des Alfaires Juridiaues — Sous-
Direction de la Clrendation ot de 1a Séetrilé Routiéres — 1, Place Beanvau - 75800 PARIS,

dans ces deuy cas, le sitonce gardg par |'administation, pendant plus de dowx mois, vaut décigion
de rejet. Un nouvesn délad de deux mois est alors ouvert pour saisir e Tribunal Admimstratif, 2
compter du jour de Pexpiration de la péricde préeitée, ou & compter du jour de la xéponse
explicitc de Pautorité suisie

- so3i wm Tecoms contentieux devant le Tribunal Administatl de Margeille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSLULLE CEDEX 06. Dans oc cas pour élre recovable lo yecours, Hubl en 3
cxcmplaires, duil mentionner. le nom, le prénom ct Fadresse du requérant of I'exposé bref des
maotife pour lesquels Yannulation on lo sursis de ['omété est domandé,

e

SumsPecleciure o Castell Pace it & me- 4120 Castellane -
T pions 04 62 26 7000~ 4 thérupis 04 D283 7682
itip:£atpesde-dunde-nrovesee.pauv it



ARTICLE 17 -M. I Sous Préfet de Castellane, M. Ie Colonel, commandant le Groupcment
de Gendarmeric des Alpes de Faute-Provence M. lc Direcleur Départemental des Secrvices
d'Incendie ot de Sceouss, M. te Directeur Départemental de ka Cohésion Sociale et de la Protection
des  Populations, Mme ¢ Pirecteur Départemental des Tepitoires, M. Ic Chei” du Service
Départementat do 1'0fice National des Fordrs of M. le Maire de SELONNET sont ehargés, chacan
ch ¢C qui ko concemne, de Fexdention du présent arrté gui sera notifié 4

- Monsieur Christophe CUCHE
Secrétaire de Plinion Sporiive de 1a Blanche — section moly -
7, rue Chimrand 04210 VALENSOLL

et dent copic sera advessée pour information 4 ¢

- M. e Chef du Service Médical dUrgence - Centre Ilospitalier
Quarlier S+-Christophc B.P. 213 — 04003 DIGNL-LES-BAINS CEDEY

- M. le Pyésident de la Fédération des Alpes de Haute-Frovence pour la Péche et la
Protection du Milien Aquatique,

et qui sera inséeé an Recued] des Actes Administratifs de Ia Prélecture,

Powr le Préfet
el.par délépation

L

oo
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Course de Cote TT
Selonnet Chabanon
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[INYERNET | cowmse de cote tout terrain du 14 juillel

Sujet : [[INTERNET] cousso de cote tout terrain du 14 juillet

e ¢ Cuche Cheistophe <cuche.christophe@orange.fi>

Bate : Sun, 2 Jun 2013 21:03:02 +6200 (CEST)

Pour : Liliane YLRDING <elisne.verdino@alpes-de-hiute-provence.gouv. fr>

madame

commnie demandé je me permet do vous faire parvenir In liste des sighaleur en molo qui seront present
sur la manifestation

NOM PRENOM N° DE LICENCE 1M N°
DE PERMIS

LEROY ROGER 201859 451220
DU 264031975

LYONS STEPIIANE

881283260336 DL 03/011995

LIEAUTAUD FABRICE
900913311469 DU 14/05/1992

MAS CIIRISTOPHE 064371
860606210458 DU 03/01 1986

ROGH! OLIVIER 151328
820413310804 DU 20/06 1992

ZENERE JEAN PAUL 005745
7607662106511 DU 15/10 1998

PIGRREISNARD  MICTIRL 55680
U 22/07/1971
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ATTESTATION DE CONFORMITE

Article R338- 27 ¢

Powwement & xemplie et & sdresser & In PrEfeciure des Alpes de Haute-Provence,
au niwnéro de Fax ci-aprds : 04 92 32.16.9¢ {ic week-oml) ef 04.92.83.76.82 (oo semaine).
au plus tard 1 hewre avant Ie début de la manifestation

EXEMPLATHE A ADRESSER EGATEMENT AU GROUPEMENT DE GENDARMERIL AU
114.92.30.11.30

Je soussipné : Monsieur Patrick FERAUD

désipné orpanisateur technique de la manilestalion ; «Course de ¢bte Tout Terrainy»
gt se déroulera le 14 juillet 2013 & SELONNET aiteste que toutes fes preseriplions
do ['arvété préfeetoral N°® en date du 2013 putorisant
et réglementant cette manifestation sont respectées,

FAIT & , I “

md
(o

(signature)

N.B. le certificat d'ackeminciment du fax vaut preuve de réception de Ta présente allestation

18
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REPULLIQUE PRANTAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Service de la réglementation
afaire syivie par : Christelle DALLAPORTA
Tét : 04.92.36.77.42 - Fax : 04927753010
Coutiel : chuistelle. deflagortaBalncs-de-hous Inuynce s fr

ARRETE n° 2013 - 1485

autorisant le déroulement d’une manifestation cycliste
dénommée « 64 critérium du comité des ftes de Saint Auban », le 19 juillet 2013,
sur le territoive de la commune de Chéteau Arnoux Saint Auban

LE SOUS PREFET DE FORCALQUIER

VU le Code de la Route et notamment les articles L411-1, L411-3, L411-6, 1411-7, R411-1, R4] 1-
5 R411-8, R411-10 2 R411-12, R411-29 4 R411-32 ;

VU le Code du Sport et notamment les avticles R 331-6 4 R 331-45 ; A331-24 A331-25, A331-32
et A331-37 A331-42;

VU e Code de I'Environnenient et notanunent scs articles R414-19 a4 R414-26
VU le décret 1°2010-365 du 9 avril 2010 relatif & 'évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation
et A Paction des services de I'Etat dans les régions ;

VI Pamété du 13 décembre 2012 portant inferdiction des routes 4 grande circulation aux
concentrations et manifestations sportives & certaines périodes de Pannée 2013;

VU Pamété préfectoral n® 2013-401 du 18 mars 2013 fixant Porganisation et les atiributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

VU 'anété préfectoral n® 2012-564 du 15 mars 2012 modifié donnant délégation de signature &
Monsienr Frangois AMBROGGIANI, sous-préfet de ’arrondisseinent de Forcelquier ;

VU le dossicr ¢n date du 30 avril 2013 présent par Monsieur Christophe HUMBERT, président de
Passociation « Roue d'Or Sisteronaise », en vue d’étre autorisé & organiser une manifestation
cycliste dénommée « 6= critérium du comité des fétes de Saint Auban », le vendredi 19 juillet
2013, sur le tervitoire de la commune de Chiteau Arnoux Saint Auban ;

VU les réglements de la Fédération Frangaise de Cyclisme et de Pépreuve concernée ;
VU I'attestation d'assurance Capdet-Raynal n°13/066 du ler janvier 2013 ;

VU les avis de Monsieur le maire de Chétean Arnoux Saint Auban, Monsieur le Président du
Consell Généial des Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services
d’Incendic et de Secours, Madame la Directrice Départementale des Territoires, Monsieur le
Ditecteur Départemental de la Cohésion Sociale et de ia Proieciion des Populations et Monsicur lo
Colonel commandanl le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Heute-Provence ;

VU I'avis favorable du Comité Régional de ia Fédération Francaise de Cyclisme ;

SUR proposition de la secrétaire générals de la sous-préfecture de Forcalquier ;

SQUS-PREFECT E FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD.- BP 22 - U4300 FORCALGUER CEDEX -5l : #4092 36 3200-Fax 0492757719
Toraires d*ouveitung ni paiehic | ke SO0 {17000 ¢ de 1 3h30 5 V6h30
hittps e s de-fiokg-pausoncs el vl



ARRETE

ARTICLE 1%: Monsieur Christophe HUMBERT, président de l'association « Roue d'Or
Sisteronaise », est autorisé & organiser, sous son entiére responsabilité, une manifestation cycliste
dénommée «65 critérium du comiié des fétes de Saint Auban », le vendredi 19 juillet 2013, sur le
territoite de la commune de Chétean Amoux Saint Auban selon les modalités suivantes .

0y

Desetiption sommaire de la manifestation : course cycliste en boucle, se déroulant sur un circuit
fermé, réservé aux licenciés de la Fédération Frangaise de Cyolisme, av départ et i I'arrivée de la
rue Adrien Badin, d'one distance de 1,150 kmn, & parcourir 50 fois pour les catégories 2 — 3 —
Junioss, soit 57.5 km (60 patticipants, départ 20h30 et arrivée & 22h00) et durant 50 minutes et 5
tours pour les catégories pass'cycliste open, soit 40 km (40 participants, départ 19h00 et arrivée
20h00).

Particularités : L. manifestation se déroulant uniquement sur des voies communales, il appartient &
lorganisatens d'oblepit auprés de la maitie de Chétenu Arnoux Saint Auban, un arrété porfant
réglementation la circulation sur les voies communales concernées et de transmetire ce document au
plus tard la veille de la manifestation & l'antorité préfectorale, 11 devra cn outre, faire respecter, par
1as concurrents el lee spectatenrs, les prescriptions de cet aréic mvaicipal ou de tonte sutre décision
prise par le maire de In conmune CONCETINEE,

ARTICLE_2: L'organisateur sera responsable tant vis & vis de I'Etat, du Département, des
communes que des tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient
&ventuellement &tre occasionnées sur les routes, les chiemins ou leurs dépendances & ’occasion du
déroulement de 1’&preuve précitée. Iis devront sassurer de P'autorisation de passage sur les
propriétés privées traverseées,

Aucun recours contre 'Etat, le Département ou les commungs ne pousra &tre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisatenss, aux concurrents ou aux liers au cows du
démulement de Pépreuve susvisée, par suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs
dépendances.

ARTICLE 3 : L'organisateur et les concurrents devront respector le 13glement et les normes de
sécurité édictés par la Fédération Frangaise de Cyclisme, a laguelle V'association organisatrice est
aftiliée.

Le dispositif de sécurité et de secowrs préva par Torganisatenr devra étre strictement appliqué et
rester en place durant la totalité de 'épreuve. Ti comptendra au minimum :

Assistance de séeurité
~  UnPC course,

- Un responsable du service de la sécurité : Monsieur Piene ESPITALIER,
- policiers municipaux,
- 10 signaleurs repartis sur le parcours,
3 commissaires de course de la FFC,
- circuit sécarisé au moyen de cones de Lubeck, barriéres et bottes de paille,
- emplacements réservés et interdiis an public,
- parkings réservés au public et aux concutrents,
- transmission radio par cibies et téléphones portables

SODS-PREFECT DEFORCALQUIER
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Assistance médicale :

- Un poste de secouss situé prés du podivm (point de départ/ariivée),

- 2 secouristes titulaires de I'Attestalion de Formation anx Premiers Secours (AFPS), munis de
matétiel de prompt secours et d'un déFibrillatenr antomatisé externe : Mle Charlotte LEYDET-
MAGNAN et M. Sébastien HUSSUN (titulaires du certilicat de compétences de citoyen de
sécurité civile, attestation de seconsisuie conforme Aux fextes réglementaires),

Le centre de secours et d*intervention de Chiitent Arnous Saint Auban, ainsi que le service des

wrgences de I'hopital de Sisteron seront informés par l'organisateur du déronlement de la

manifestation.

En cas d"interapéries, la course devra &ire annulée ou reporiée.

ARTICLE 4 : L'organisateur et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permetire un accds et une évacuation rapide des services de secours. Is devront effectuer la mise en
place des éléments de sécurité, nofamment 2 tous lcs carrefours et points stratégiques (barricres de
protection, panneaux, fléchages et informations) avant l'arrivée du public.

ARTICLE 5 : Tous les signaleuts, munis de siffiets, panncaux K10, fanions de type K1 et porteurs
de gilets haute visibilité & Ia norme NE. deviont &tre en laison vadio ou wiéphonigue avec
Porganisateur de Iy manifegtation, fe PC course, les sece wristes et les commissaires de course, B lowt
inoment el cn tous points afin de pouvoir irmnsmetlve Inlerie en cas tle hesoin,

1ls seront positionnés aux différents points dangereux, correfours et intersections ef assureront la
sécnrité des traversées dos voies onverles @ la circnlation.

Les commissaires de contse nssureroi la xégulation de I'épreuve tout au long du parcours, ¢t seront
placés aux endroits jugés sensibles, notamment a1 départ ol & Larrivée.

ARTICLE 6 : L'organisateur devra prendre toutes es mesures nécessaires pour assurer la sécurité
des participants ct des anires usagers.

Les organisateurs devront s¢ conformet aux dispositions qui seront prises par les autorités publiques
en vue de garantir le bon ordre et la séeurité publigue, La gendarmerie effeciuera une surveillance
dans Je cadre noymal de son service et si aucune mission prioritaire n'y fait obstacle.

Les frais occasionnés par In mise en place dn service d'ordre seront 4 la charge de l'organisatenr
(gendarmerie, pompiers, secouilsies).

ARTICLE 7: $i la privatisation des voies communales concernées nétait pas accordée, les
participants seraient alors soumis au strict respect du Code de la Rouie ct nemprunteraient jamais
plus de la moitié de la chaussée. Unec signalisation routidre adaptec permetiant une information
appropriée des usagers de la route sur les perturbations de la circulation devia étre installée
préalablement & I'épreuve.

ARTICLE § : L'emploi du feu est interdit, La I8gislation en vigueur sut la défense des foréts contre
Tincendie, notamment l'article L. 322-1 du Code Forestier et les arrétds préfectoraux n® 2004-570
du 12 mars 2004 (modifié par l'arrété n°2012-523), et 2007-1697 du 1 aoiit 2007, ainsi que la
réglementation sur Penvironnement, devront éire strictement respectés. L'organisateur informera les
corgpétiteurs et le public des risques feux 6t forét et rappellera l'interdiction de fumer ot d'allumer
des feux dans les espaces sensibles.

ARTICLE 9 : Ls jet d’imptimes, &chantilions et de produits quelconques sur ia voie publique, ainsi
que lo marquage au sol ef, notamment Putilisation de peinture, y compris de la penture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

SOUS-PREFECT DE FORCALQUIER )
3 PLACE MARTIAL SICARD - BP32- 04306 FORG LR OEDEX 18104023672 00 Fax: 049275 919
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Aucune signalisation indiquant les parcouts ne devra &trc apposée sur les supports de panneaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile et éphémére est préconisé (uniquement avec rubalises, fléches
cartonnées et piquets aux curefours sensibles, pas de clous dans les atbres). Il devia &tre posé dans
Jes 48 heutes avant 'épreuve et enlevé dans los 24 heures suivant I'épreuve.

L'organisateur préservera les espaces naturels et veillera A ce que les lieux soient conserves en €lat
de propreté et de séeurité (enlévement de toute indication ainsi que des détritus abandonués sur le
PATCOULS).

ARTICLE 10 : La présente autorisation n'est définitive que si la police d'assurance susvisée,
répond en tous points at obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 11 : Le présent anrété peut faire lobjet de recous dans les deux imois, devant le Tribunal
Administeatif de Marseille - 22,24 1ue Bretenil - 1328] MARSFEILLE cedex 06. Dans ce cas, pour
&tre recevable, le recours, établien 3 exemplaires, doit mentionner Je nom, le prénom et l'adresse du
requérant, l'exposé bref des motifs pour lesquels Fannulation ou le sursis de larrété est demondé.
Une copie de l'arrété doit étre jointe A la requéte,

ARTICLE 12 : Monsicur le maire do Chiitean Armoux Seint Awban, Monsieur le Président du
Conseil Général des Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Dépariemental des Services
d’Incendie et de Secows, Madame la Directrice Départementale des Teriitoires, Monsieur le
Directeur Départemental de la Cohesion Sociale et de la Protection des Populations et Monsieur le
Colone! commandant le Groupement de Gendarmeie des Alpes de Haute-Provence et Monsieur le
Gous Préfet de Forcalquier sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arrdts qui sera notifié & Monsieur Christophe HUMBERT, président de Vassoclation « Roue ¢'Or
Sisteronaise et qui sera publié au Recueil des Acies Administraiifs.

Forcalquier, le 8 juillet 2013

Pour le Sous-Préfet et par délégation
1a scordtaire Générale

Valérie VINCHENEUX
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-FREFECTURE PE FORCALQUIER
Service de la réglementation

affaire suivie par : Christclle DALLAPORTA

Tél : 04.92.36.77.42 - Fax :04.92.75.39.19

Couiel : christelle.dal

ARRETE n° 2013 - 1486

autorisant le déroulement d*une manifestation pédestre
dénommée « 5% trail nocturne de Corbiéres », le samedi 20 juillet 2013,
sur le territoire de la commune de Corbigres et en forét domaniale

LE SOUS PREFET DE FORCALQUIER

VU le Code de la Route et notamment les arficles L411-1, L411-3, 1411-6, 141 1-7, R411-1, R411-
5,R411-8, R411-10 A R411-12, R411-29 A R411-32;

VU le Code du Sport et notamment les articles R 331-6 4 R 331-45 ; A331-2 & A331-25, A331-32
et A331-37 A331-42;

VU le Code de PEuvironnement et notamment scs articles R414-19 4 R414-26
VU le décret 1°2010-365 du 9 avril 2010 relatif a '4valuation des incidences Natura 2000 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & ’organisation
et & I’action des services de 'Etat dans les régions ;

VU landté du 13 décembre 2012 poriant interdiction des routes & grande circulation aux
concentrations et manifestations sportives i certaines périodes de 'aunde 2013,

VU Parrété préfectoral n° 2013-401 du 18 mars 2013 fixant 'organisation et les attributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

VU Parrété préfectoral n® 2012-564 du 15 mars 2012 modifi¢ donnant délégation de signature &
Monsieur Frangois AMBROGGIAN], sous-préfet de I"anondissement de Forcalquier ;

VU le dossier en date du 16 mai 2013 présenté par Madame Sarah MAYZOTI, présidente de
I'Office Municipat de la Culture et des Sports de Ia mairie de Corbidres, en vue d’&fre autorisée a
organiser une manifestation pédestre dénommée « 52 trail nocturne de Corbiéres », le samedi 20
juillet 2013, sur le territoire de la commune de Corbidres et en for8t domaniale ;

VU les réglements de la Fédération Frangaisc d'Athlétisme et de I’épreuve concernée ;
VU lattestation d'asswrance GAN du 22 février 2013 5

VU les avis de Monsieur le maire de Corbidres, Monsicur le Président du Conseil Général des
Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services ¢'Incendie et de
Secours, Madame la Direcitice Départementale des _Temitoires, Monsieur le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsieur le Colonel
commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence et Monsicur le Chef du
service départemental de I'Office National des Foréts;

VU Pavis favorable du Comité Départemental des Course Pédestre Hors Stade ;

SUR proposition de la scerétaire générale de la sous-préfecture de Forcalquier §

SOUS-PREFECTU R FORCALQUIER
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ARRETE

ARTICLE 1% : Madame Sarah MAZZOT], présidente de 'Office Municipal de la Culture et des
Sports de la mairie de Corbiéres, est autorisée & organiser, sous son entiére responsabilité, une
manifestation pédestre dénommée « 52 trail noctumne de Corbitres », le samedi 20 juiliet 2013 de
21h30 & 23h30, sur le teritoire de la commune de Corbidres et en forét domaniale, sclon les
modalités suivantes :

Description sommaire de la manifestation : course pédestre nocturne hors stade en boucle, ouverte
aux licenciés FFA ou agréée FFA (FSCF, I'SGT, UFOLEP athlétisme ou FFiii), ainsi qu'aux non
licenciés munis d'un certificat médical de non conire indication 4 la pratique de la course & pied en
compétition datant de moins d'un an, dans tous les cas Agés de plus de 16 ans (300 participants
maximum), au départ et & I'atrivée situcs devant la salle multi-activités de Corbidres, comprenant
une boucle de 1km dans Je village puis un circuit de 11,7 kms dans la colline. Les spectateurs seront
cantonnds au village.

Particularités : Une priorité de passage a été sollicitée sur les voies de la commune de Corbiéres
concerndes par llitinéraire de la manifestation. L'arrété municipal réglementant Ja circulation devra
&tre transmis & l'autorité préfectorale au minimum la veille de la manifestation.

Y Stinéraire de cette course emprunte de fagon importante des pistes forestidres domaniales (pistes
du Coteau rond et du Coteau pelé) généralement fermé 4 la circulation publique e relevant de la
compétence de 1'Office National des Foréts, chargée de la police forestidre. Il apparttent &
P'organisatrice d'obtenir auprés de cet organisme, 'autorisation d'atilisation de son domaine et de se
conformer 4 ses prescriptions.

ARTICLE 2: Ll'organisatrice sera responsable tant vis 4 vis de I'Btat, du Département, des
comnmines que des licrs, des accidents de toute naturs, des dépradations qui pourraient
éventuellement 8tre occasionnées sur les routes, les chemins on leurs dépendances & I’occasion du
Aéroulement de Pépreuve précitée. lls devront s'assurer de l'avforisation de passage sur les
propriétés privées traversées.

‘Aucun recours contre I'Etat, le Département ou les communes ne pourra &tre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concuirents ou aux tiers au cours du
déroulement de 'épreuve susvisée, par suite du meuvals &tat des voies publiques ou de leurs
dépendances.

ARTICLE 3: L'organisatiice et les concurrents devront respecter le 1églement et les normes de
sécurité &dictés par la Fédération Frangaise d'Athlétisme, de laquelle Ja manifestation envisagde
reldve,

Le dispositif de sécurité el de secours prévu par l'organisateur devrs 8tre striciement appliqué ei
restet en place durant a totalité de I'éprenve. 1§ comprendra s miniiaum :

Assistance de séourité :

- une petsonne responsable de la sécurité : Madame Sandrine FRELON,

- 7 commissaires de course : Madame Sarah MAZZOTI et Monsieur Sylvain BUISSON
- 5 signaleurs équipds de quads, véhicules tout terrain et VTT, répartis sur le parcours

- couverture transmission par talkie-walkie et téléphones portables,

- 1 policier municipal,

- 1 vébicule ouvrant la course et un véhicule la fermant,

- itinéraire délimité et séourisé au moyen de bamidres et rubalise.

SOUS-PREIECTEE DE FORCALQUIER
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Assistance médicale

- 2 sapeurs-pompiers ef 1 véhicule tout terrain (VLHR) mis & disposition par le Service
Départenental d'Incendie et de Secours, par Fintermédiaire du Centre d'Incendie et de Secours
de Sainte Tulle, postés sur le parcours, & proximité du lieu de ravitaillement,

- une convention avec I'Association Départementale de Protection Civile des Alpes de Haute
Provence pour la mise en place d'un Dispositif Prévisionnel de Secouts eomprenant 4
intervenants secouristes munis de matérie! de premiers secours dont un défibrillateur automatisé
extermne et d'un véhicule de premiers secours.

- une ambulance agréée au transport sanitaire, conforme a la norme NF EN 1789, avec son
matériel et son équipage, de la SARL Ambulances de Manosque,

Le responsable des secours veillera systématiquement a réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de priso en charge d'un blessé ou malaise, ne demandant de
moyen de secouts supplémentaire.

Le transport vers une structure hospitali¢re s'effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recornmandations,

Le centre de secours et d’intervention de Seinte Tulle, ainsi que le service des urgences de Thopital
de Manosque seront informés par I'organisateur du déroulement de la manifestation,

En cas d’intempéries, la course devra étre annulée ou reportée,

ARTICLE 4 ; 1'organisatrice et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permeitre un accds et une évacuation rapide des services de secours. Iis devront effectuer 1a mise en
place des éléments de sécurité, notamment A tous les carrefours et points stratégiques (barriéres de
profection, panneaux, fléchages et informations) avant J'arrivée du public.

ARTICLE 5 : Tous les signalewrs, munis de panneaux K10, de fanions de type K1 et portenrs de
gilets haute visibilité & la nomme NF, devront tre en linison radio ou téléphonique avec
l'organisairice de la manifestation, les secouristes, les sapeuts pompiers et les commissaires de
course, 4 tout mement et en tous points afin de pouyoir transmettre T'alerte en cas de besoin, Iis
seront positionnés aux différents carrefours et intersections de l'itinéraire et assurcront la séourité
des traversées des voies ouvertes & $a circulation,

Les commissaites de course assureront la régulation de I"épreuve tout au long du parcours, et seront
placés aux points particuliérement dangerenx, notamment an départ et & Parrivée.

ARTICLE 6 : L'organisatrice devra prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité
des participants et des autres usagers.

1'orpanisatrice, son équipe ei les concuriefits devront se conformer aux dispositions qui seront
prises par les avforités pubiiques en vue de garantir le bon ordre et la séourité publique. La
gendarmerie effectuera une surveillance dans le cadre normal de son service et si aucune mission
prioritaire n'y fait obstacle.

Les frais occasionnés par la mise en place du service d'ordre seront 4 la charge de T'organisatrice
(gendarmerie, pompiers, secouristes).

ARTICLE 7 ; Les participants, lorsqu’ils ne disposent pas de I'nsage privatif de la route, devront se
conformer strictement aux prescriptions du Code de la Route et n'emprunteront jamais plus de la
moitié de la chaussée. Une signalisation routi¢re adaptée permettant une information appropriée des
usagers de la route sur les perturbations de fa circulation devra &tre installée préalablement &
I'éprenve,

ARTICLE 8 : L'épreuve se déroule en période {rés dangercuse, fixée du 15 juin au 14 septembre,

durant laguelle 'exposition au risque d'incendie est trés forte. Par conséquent, 'emploi du feu est

rigourensement interdit, La législation en viguewr sur la défense des fordts contre l'incendie,
SOUS-PREFECTURBDE FURCAI Q1 iR
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notamment larticle L. 322-1 du Code Forestier et les arrétés préfectoraux n® 2004-570 du 12 mars
2004 (modifié par larrété n°2012-523), et 2007-1697 du 1= aofit 2007, ainsi que la réplementation
sur environnement, devront étre stricternent respectés. L'organisatrice informera les compétiteurs
et Je public des risques feux de forét et rappellera Iinterdiction de famer et d'allumer des feux dans
les espaces sensibles.

ARTICLE 9 : Les concurrents empruateront uniquement des chemins et des sentiers existants. La
réglementation sur la circulation terrestre motorisée (loi de 1991 et arrété préfectoral du 19 aofit
1985 modifi¢ Ie 8 janvier 2007) devra 8tre respectée et le nombre de véhicules, en cohérence avec
les besoins réels de lorganisation. Le véhicule ouvrant la coutse ne pouira pas rester posté en
colline.

ARTICLE 10 ; Le jet d’imprimés, échantilions et de produits quelconques sur Ia voie publigue,
ainsi que le marquage au sol ef, nolamment Putilisation de peinture, y compris de la peinture
biodégradable on biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiquant les parcows ne devra &ire apposée sur les supporls de panncaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile ef éphémére est préconisé (uniquement avec rubalises, fléches
carfonnées et piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres). 11 devra &tre posé dans
les 48 heures avaat I'épreuve et enlevé dans les 24 heures suivant I'épreuve.

L'organisatrice préservera les espaces naturels et veillera & ce que les licux soient conservés en état
de propreté et de sécurité (enlévement de foute indication ainsi que des détritus abandonnés sur le
parcouts),

ARTICLE 11 : L'organisatrice et les concurrents respecteront les arrétés municipaux que le maire
de Corbidres pourrait prendie pour réglementer temporairement ia circulation dans sa commune.

ARTICLE 12 : La présente auforisation n'est définitive que si la police d'assurance susvisée,
répond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 13 : Le présent arrété pent faire I'objet de recours dans les deux mois, devant le Tribumal
Administratif de Marseille - 22,24 rue Breteuil - 13281 MARSEILLE cedex 06. Dans ce cas, pout
&1re recevable, le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du
requérant, I'exposé bref des motifs pour lesquels Tannulation ou le sursis de I'airété est demandé.
Une copic de l'arrété doit étre jointe & Ia requéte.

ARTICLY, 14 : Monsieur le maire de Corbiéres, Monsieur le Président du Conseil Général des
Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendic et de
Secours, Madame la Directrice Départementale  des Territoires, Monsienr le Directeur
Départemential de la Cohésion Sociale el de la Protection des Populations, Monsieur le Colonel
commandant le Groupement de Gendarnierie des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le Chef du
service départemental de 'Office National des Foréts et Monsieut le Sous-Préfet de Forcalquigr sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié¢ 4 Madame
Sarah MAZZOTI, présidente de I'Office Municipal de la Culture et des Sports de la mairic de
Corbieres, président et qui sera publié am Recueil des Actes Administratifs.

Forcalquier, le § juillet 2013

Pour le Sous-Préfet et par délégation
la secrétaive Générale
3 __-\_\"_ T —
Aff =
Valérie VINCHENEUX

SOUS-PREFECT UR?—.—&:. FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD - BP 32 - (4300 FORCALQUIER CEDEX -141:04 82 367200~ Fux ;0392753919
hordires d"ouveriure an‘public : de Oh0 & 12100 et de 131]_30 416430



-~ MNunExeE A4

LISTE DES SIGNALEURS : : ., 5

Tous les signolours doivent &tre munis de pameaux €10, de fanions de type K1 et portenrs de gitets haute
visibitité,

Nois, prénoms Date de :)t_iis_sance adresse 1® permis de conduire
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Nouveau parcouss :

Départ parking dela SMA =  Avenue Frédéric Mistral = Rue saint Michel

© Rue Amaud=> Rue des Ferrages @ Ruedes éeoles = Rue des aires =
Montée des pinis = Rue du grand logis = La passerelle vers Le Picarlet = Montée
vers la citemne du grand chéne = LaBamardine = retour vers le village en longeant
le ravin de la Bernarding = Les Moulinas = Retour : Rue des Gebians =  Flace
dePéglise > Ruedes Ecoles = Arrivée parking SMA.
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Service de la réplementation
affaire suivic par : Christelle DALLAPORTA

“Tél : 04.92.36.7742
Fax : 04.92,75.39.19
Couniel : christelle. dallaposiafiialpes.de-haute-provence, pouy.ft

" ARRETE n° 2013 - 1527

autorisant e déroulement d’une manifestation sportive motorisée
dénommée « Conrse de ¢dte de motos sur route de Sisteron », le dimanche 21 juillet 2013,
dans l'arrondissement de Forcalquicy

LE SOUS PREFET DL FORCALQUIER

VU le Code de Ia Route ot notamment les articles 14111, L411-3, LA11-6, 1411-7, R411-1, R411-
5, R411-8, R411-10 3 R411-12, R411-29 4 R411-32;

VU le Code du Sport ¢t notamment les articles R 331-6 & R 331-45 ; A331-2 4 A33 1-25, A331-32
el A331-37 A331-42; :

VU le Code de 'Environnement et notamment les articles R414-19 & RA414-26
VU le déeret n°2010-365 du 9 avril 2010 relatif 2 1'évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & Porganisation
et & P’action des services de I'Etat dans les régions ;

VU larété du 13 décembre 2012 portant interdiction des routes & grande circulation aux
concentrations et manifestations sportives A cerfaines périodes de I'année 2013

VU Pareété préfectotal n° 2013-401 du 18 mars 2013 fixant Porganisation et les attributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

VU Pausté préfectotal n° 2012-564 du 15 mars 2012 modifié donnant délégation de signature &
Monsieur Frangois AMBROGGIANY, sous-préfet de arrondissement de Forcalquier ;

VU Varété préfectoral n°2013-655 du 4 avrii 2013 portant modification de l'aéi¢ préfectoral
n°2012-1980 du 28 septembrs 2012 désignant Jes membres de la Commission Départementale de
Séeurité Routitre des Alpes-de-Haute-Provence ct de ses formations spécialisées;

VU Dl'arrété préfectoral n°2012-1980 du 28 septembre 2012 désignant les membres de la
Commission Départementale de Sécurité Routidre des Alpes-de-Haute-Provence ¢t de ses
formations spécialisées ;

VU le dossier daté du 15 avril 2013 el ses compléments, présentés par Monsieur Vincent
SCHMALTZ, président du Moto-Club Sisteronais, en vue d'obtenir 1'autorisation d'organiser une
manifestation motorisée dénommee « Course de ¢dte de motos sur route de Sisteron », le dimanche
21 juillet 2013, dans l'arrondissement de Forcalquier et plus précisément sur la route départementale
n°3 située entre Sisteron et Saint Geniez ;

SGUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
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VU les rdglements de la Fédération Frangaise de Motocyclisme et de P’épreuve concernée ;
VU l'attestation d'assurance souscrite auprés de la société Allianz;

VU les avis de Madame le Maire de Saint Geniez, Messieurs les Maires de Sisteron et Entrepicrres,
Monsieur le Président du Conseil Général des Alpes de Haute Provence, Monsieur le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours, Madame la Directrice Départementale des
Territoires, Monsieur le Directenr Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations, Monsieur le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-
Provence, Monsieur le Chef du service départemental de I'Office National des Foréts ;

VU Pavis favorable du Comité Dépariemental de la Fédération Frangaise de Motocyclisme ;

VU la proposition d’autorisation faite par In Commission Départementale de Sécurité Routiére des
Alpes de Haute Provence, section épreaves gportives, & 1*issue de sa réunion du 4 juillet 2013 ;

SUR proposition de la seorétaire générale do 12 sous-préfecture de Forcalquier §
ARRETE

ARTICLE 1= ; Monsleur Vincent SCHMALTZ, président du Moto-Club Sisteronais, est autorisé &
organiser, sous son entidre responsabilité, une manifestation mototisée dénommée « Course de ¢Bte
de mofos sur route de Sisteron », le dimanche 21 juiliet 2013, de 8h30 & 17h30, dans
P'arrondissement de Forcalquier et plus précisément sur la route départementale n°3 située entre
Sisteron et Saint Genfez, selon les modalités suivantes :

Desciiption sommaire de la manifestation : course de cbte de motos, réservée aux licenciés de la
Fédération Frangaise de Motocyclisme ou & toute personne munie dune licence « journée » délivrde
sur présentation d'un cettificat médical de non contre indication 2 la pratique du sport motocycliste
en compétition daté de moins d'un an et dune autorisation parentale pour les mineurs, se déroulant
sur un parcours de deux kilomdres, situé sur la route départementale n°3 entre Sisteron et Saint
Geniez, comprenant deux montées d'essais dont une chronoméirée, le matin et deux montées de
course chronométrées, 'aprés midi (135 motos maximum).

Des contréles techniques et administratifs obligatoires concernant les pilotes et leurs motos auront
Tien e samedi 20 juillet 2013, de 14h30 & 19h00, ainsi que le dimanche 21 juillet 2013, de 6h45 2
8hl5.

ARTICLE 2 : Le Conseil Général des Alpes de Hauto Provence t'est pas opposé A la privatisation
de la route départementale 3 du PR47+200 (mmivée) au PR 494000 (départ). Cependant, il
appartient 4 l'organisateur d'obtenir auprés de ce service, gestionnaire de la voirie départementale,
un arrété d'interdiction de circulation afin de pouvoir metire en place cefte privatisation.

Une déviation par la route départementale 217, passant par Hntrepierres sera mise en place.
L'organisateur devra obtenir I'accord des communes de Sisteron, Saint Geniez et Entrepierres pour
| mise en muvre de la déviation envisagée sur les voles communales. Celte déviation sera balisée
sur l'ensemble des carrefours, entre les devx points de fermeture de 1a RD3. Un panncau sera mis en
place sur laRD3, au PR17 (route barrée & 30km).

Une information préalable appropriée des usagers de la route et des riverains sur les restrictions ef

Jes petturbations de circulation devra étre faite. De ce fait, des panneaux d‘mformation devront étre
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mis en place aux extrémités de la section de la route départementale fermée 4 la circulation, qui
seront A la charge de Torganisateur. Ces panneaux devront éire mis en place 9 jours avant le
déroulement de V'épreuve. Les mentions suivantes devront obligatoirement appasaitre sur les
panneaux d'information ; date, horaire de fermeture, durée de la fermeture. Pour l'implantation,
Yorganisateur devia s¢ rapprocher de la maison technique de Sisteron (04.92.61,58.80) pour
déterminer, en accord avec elle, le positionnement des panneaux d'information.

Dans tous leg cas, les tiverains de la route fermée & la circulation devront pouvair accéder et sortir
de leurs propriétés en cas d'absolue néeessité. Ti appartiendra alors aux organisateurs de prendre
toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de ces personnes, des participants et du
public, par tout moyen approprié (transmission d'un numéro de téléphone pottable od les joindre,
interruption momentanée de la manifestation...)

La route sera réouverte aux riverains de 12h30 & 13h15.

ARTICLE 3 : Les participants, munis d'un équipement yéglementaire, devront respecter strictement
le parcouts et ne pas sortir des voics autorisées.

Des zones réservées au public (500 spectateurs attendus) seront indiquées per affichage, délimitées,
sécurisfes et situdes en hauteur par rapport & la piste d'évolution. En aucun oas les spectateurs ne
pourran! avoir accés au parcours. Des panneaux « interdit au publicy e de la rubalise
matérialiseront cette interdiction tout an long du parcours, de maniére visible.

ARTICLE 4 + Monsiewr Vincent SCHMALTZ est désigné comme organisateur technique de la
manifestation. 11 devra &tre présent sur le site tout au long de la manifestation et vérifier que
P'ensemble des prescriptions exposées dans la présente auforisation sont respectées par l'ensemble
des officiels, les participants et le public.

En application de Particle R331-27 du Code du Sport, il fournira, unc heure avant le dépatt du
premicr participant, une atestation &crite précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans le
présent arrété seront respectées, par fax 2 la préfecture des Alpes de Haute Provence (04 9232 16
90), 4 la sous-préfecture de Forcalquier (04 92 75 39 19), ainsi qu'au groupement de gendarmerie
départemental (04 92 30 11 30). :

Monsieur Tvan VALBTON est désigné comme directour de course. 1l sera, enfre autre, chargé de
faire respecter l'interdiotion & tout speclateur de s trouver sur Titinéraire d'évolution des motos et
de s'assurer de Papplication stricte et & minima des régles techniques fédérales.

Monsicur Franck ROSTAGNI est désigné comme déiégué.

Monslenr Jean-Piarre RICCIO est désigné comme commissaite technique. Il sera chargé de la
vérification du bon état des tenues des pilotes et des machines engagées.

Madame Ghislaine CIAMPOSSIN et Monsieur Viady OLIVIERO scnt désignés comine
commissaires sportifs.

Les petsonnes mentionnées dans la liste figurant en anncxe I sont désignés comme commissaires de
course et deviont également s'assurer qu'aucun public n'est présent sur lo parcours ¢t que toutes fes
mesures de séeurité sont rigourensement respectées par les participants ¢t les spectateurs, tout an
tong de la manifestation.

T enscmble de ces personnes doivent impérativement &lre titulaires des qualifications nécessaires &
l'encadrement de es type de manifestation, reconnues par ta Fédération Frangaise de Motocyclisme.
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Aprds Je début de la compétition, Jes organisateurs et I'ensemble des officiels ont le pouvoir et le
devoir d'arréter 4 tout moment la course, si les mesures prescrites par le présent arété ne sont pas
respeciées, en particulier au nivean des prescriptions de sécurité,

ARTICLE 5 : Les organisateurs seront responsables tant vis & vis de 1Titat, du Département, des
communes que des tiers, des accidents do toute nature, des dégradations qui pourraient
Sventueliement &tre occasionnées sur Ies routes, les chemins ou leurs dépendances & 'occasion dun
déroulement de Pépreuve précitée. Ils devront s'assurer de l'autorisation de passage sur les
propriétés privées traversées.

Aucun recouts contre 1Etat, le Déparicment ou Jes communes D¢ pourra éire exercé en raison des
accidents qui poutraient survenir aux organisateurs, aux concurrenis ou aux tiers au cours du
déroulement de P’épreuve susvisée, par suite du mauvais état des voics publiques ou de leurs
dépendances.

ARTICLE, 6 : Les organisateurs devront respector la réglementation technique spéeifique et les
normes de séewité édictés par la Fédération Frangaise de Motocyclisme, 2 Jaquelle l'association
organisatrice est affiliée,

Les conditions de déroulement de la menifestation, en ce qui concerne notamment la sécurité des
concurrents et des spectateurs, seront conformes aa deseriptif fourni par l'organisateur, au reglement
partioulier de la manifestation, aux régles techniques de séoutité de la fédération délépataire et aux
dispositions énoncées en Commission Départementale de Sécurité Rou idre réunie le 4 juiliet 2013.

ARTICLE 7 : Le dispositif de sécutité et de secours prévu par les otganisateurs devra étre
strictement appliqué et rester en place durant 1a totalité de Iépreuve. Il comprendra au minimum :

Assistance de gécurité :

- Responsables du service de séeuritd : Vincent SCHMALTZ et docteur Denis CASANOVA,

- 11 commissaires de course répartis sur 9 postes fixes situés tout au fong du parcours, chacun
muni d'un extincteur 4 poudre A, B, Cde 6kg minimum,

- 1 cibiste par postes de commissaire de course,

~ 5 personnes responsables du parc coureur,

- 5 personnes responsables du stationnement des spectateurs,

- Une dizaine de personnes de la FI'M pour la direction de course, chargées de vérifier la
conformité de I'épreuve avec la réglementation applicable & ce type de manifestation,

- 5 personnes pour Ie chronométrage et le classement,

»  une dizaine de personnes & 'arrivée pour canaliser les coureurs,

- 5 personnes & l'amrivée pour gérer les spectatcurs,

- une quinzaine de personncs réparties tout au long du parcours afin de veiller au respect des
consignes de séowité,

- 2 personnes chargées du contrfle des éléments de signalisation,

- une vingtaine de personnes bénévoles du moto club,

- 1 véhicule ouvrant la course,

- 2 véhicules encadrant la course,

« 1 véhicule formant la course,

- 1 dépanneuse,

. Parcours délimité et sécurisé au moyen de barriéres de protection, rubalise, bottes de paille et
panneaux ditectionnels,

- Panneaux portant la mention « feux interdits » disposés sut l'ensemble du parcours,
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- molos participantes équipées d'extincteurs tout feux et de tapis de sol,

- Transmission par radio VHS et téléphones portables permettant & tous lcs commissaires de
course d'élre en liaison constanic avec les organisateurs de la manifestation, l'ensemble des
officiels, e médecin et les secouristes, afin de pouvoir transmettre I'alerie en cas de besoin

- Deux parking spectateurs situés an départ et 2 l'arrivée,

Assistance médieale :

- 1 poste de secours situé au départ de In cowse,

- 1 médecin urgentiste-réanimateur: le docteur Denis CASANOVA,

. 1 infirmitre excroant en miliew durgence, Mlo Emilic SCHMALTZ,

- une convention avec 'Association Départementale de Protection Civile des Alpes de haute
Provence pour la mise en place d'un dispositif prévisionnel de secours de petite envergue
comprenant 4 intervenants-secouristes, unt Véhicule de Premiers Secours et du maicriel de
premiers secours dont un défibrillateur automatisé externe,

. 2 ambulances de la SARL Velpe avec son équipage ot du matériel de 1= secours et soins
d'urgence.

Le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'on blessé ou malaise, ne demandant de
moyen de secours supplémentaire.

Le transport vets une strutute hospitatiére seffectueta sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations.

Le centre de secours de et d*intervention de ainsi que le service des urgences de 'hopital de seront
infarmés par organisateur du déroulement de la manifestation.

ARTICLE 8: Les organisateurs devront prendre toutes les dispositions nécessaites pour permetire
un aceds et une évacuation rapide des services de secouts et d'incendies et des véhicules d'urgence.
Ii devra en outre installer une signalisation appropriée afin de renforcer trds en amont les parkings et
itinéraires obligatoites,

La mise en place des dléments de séourité (barridres de protection, panncaux, fléchages ot

informations) dovra éire effectuée avant larivéo du public.

ARTICLE 9 : Les organisateurs deviont se conformer aux dispositions qui seront ptises par les
autorités publiques en vue de garantir le bon ordre et la sécuriié publique.

Les frais occasionnés par la mise en place du service d'ordre seront 4 la charge des orgenisateurs
(gendarmerie, pompiers, secouristes).

De méme,les organisatenrs, les participants et Jes spectatenss respecteront les atréiés mumnicipaux
que les maires de Sisteron, Qaint Genicz et Entrepierres pourraient prendre pour réglementer
temporairernent la circulation dans leurs communes.

ARTICLE 10 : Les participants, lotsquils ne disposent pas de l'usage privatif de la route, devront
se conformer strictement aux proseriptions do Code de la Route et n'emprunteront jamais plus dela
moitié de la chaussée. _

ARTICLE 11 : 1i appariient aux représentanis des forees de l'ordre présents de rendre compte
immédiatement A Ysutorité préfectorale de tout manquement aux dispositions du présent arété ou
d'accident justifiant unc suspension, voire, en cas de manquement grave, d'obtenir de cette autorité
une inferdiction de I'épreuve.
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Ils en avisent également le maire des communes concernées, afin que ces derniers usent des
pouvoirs de police dont ils sont investis aux formes des articles L 2211-1, 1.2212-1 et suivants et L
2913-1 4 4 du Code Général des Collectivités Termitoriales.

En présence d'une situation dans laquelle la santé ou la séourité publiques sont compromises,
fautorité préfectorale peut, sur simple injonction verbale adressée aux otganisateurs, aurdter, soit
provisoirement, soit de fagon définitive, le déroulement de la course. Les organisateurs se
conformeront & cefte injonction.

De mémse, sur la proposition des forces de l'oxdre, Ia suspension provisoire de la course cessera par
décision de l'autorité préfectorale dans le cas ol ceite dernidre aura ¢t amenée & la prononcer.

ARTICLE 12 ; L'emploi du feu est inferdit. La 1égislation en vigueur sur la défense des foréts
contre lincendie, notamment l'article L. 322-1 du Code Forestier et les areétés préfectoraux n®
2004-570 du 12 mars 2004 (modifi¢ par I'acrdté 1n°2012-523), et 2007-1697 du 1< a0t 2007, ainsi
que Ja réglementation sur 'environnement, devront étre strictement respectés. Les-organisatenrs
informeront les participants et le public des risques feux ot fordt et rappelleront linterdiction de
fumer et d'allumer des feux dans les espaces sensibles.

S les conditions météorologiques l'exigent, le Service Départemental d’Incendic ¢t de Secours se
réserve le droit de metire des moyens snpplémentaires de tutte contre Yincendie.

Exu cas d*intempéries, la course devra &tre apmulée ou reportée,

Si un risque de niveau trés sévére d'incendie de foréts est établi, le stte o s¢ déroulent les épreuves
pourta &ve interdit d'évolution.

En outre, dds lors que les moyens de lutte contre lincendie des Centres de Secouts couvrant le
territoite ot se déroule ceite manifestation, devront &re orientés sur un auire secteur du
département, [a manifestation pourra &ire suspenduc on amétée sur décision de Tlautorité
préfectorale, les conditions de protection des sites des personnes n'étant plus, dis lors, pleinement
assurées alors que, compte tenu de la période, les risques de fewx de foréts sont majeuis.

ARTICLE 13 : Les organisateurs devront limiter le niveau sonore des motos patticipantes,
conformément A la réglementation applicable & ce type de manifestation et s'enfourer de moyens
logistiques nécessaires et de contrdles permanents contre le rejet des fluides, la limitation
d'émission de poussidre, Ia gestion des déchets et le neitoyage du site.

Le ravitaillement en carburant ne sera effectué que sur un seul site et des tapis spéciaux scront
utilisés. Il appartient aux organisateurs de prévoir et gérer les risques de poltution sur l'ensemble de
la zone sur laguelle wura lieu cette manifestation.

Aucune réparation dc véhicules ne pourra 8tre effectuée sur le domaine public départemental.

ARTICLE 14 : Le jet d"imprimés, &chantillons et de preduits quelconques sur ia voie publique,
aipsi que le marquage au sol ¢i, notamment Putilisation de peinture, y compris de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiquant les parcows ne devra élre apposée sur les supports de panneaux
dircctionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile et éphémbre est préconisé (uniquement avec mubalises, fléches
cartonndes ef piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres). Il devra éire posé¢ dans
les 48 heures avant l'épreuve et enlevé dans les 24 heures suivant I'éprouve,

Un &tat des lieux contradictoires avant et apids le déronlement de la ma ifestation sera fait avec la
maison techuique de Sisteron. Liorganisateur veillera, avant la réouverture de la route aux usagess, a
nettoyer la chaussée autant que nécessaire, en cas de présence de gravillons, boue... Il procédera
égaloment A lenldvement de tous délritus présents sur le secteur.
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ARTICLE 15 : Les organisateurs sont fenus de prendre connaissance des prévisions de pollution
atmosphérique, chaque jour précédant celui o des épreuves doivent avoir lieu en consultant le site
internet  de  QUALITAIR  04-05-06 2 Tadresse  électronique  suivante :
hitp://www.enviport.org/qda/jsp/aam res.jsp .

En cas de pollution atmosphérique & l'ozone de niveau 1 (entre 240 et 300 pg par mélre cube) les
organisateurs inciteront le public & se rendre sur les leux de la préscatation en utilisant le quo-
voiturage ou les transports collectifs g'ils sont prévus.

En cas de pollution atmosphérique & l'ozone de niveau 2 (entre 300 et 360 pg par matre cube), les
organisatewrs, en sus des mesures mentionnées ci-dessus, annuleront tous les essais précédant la
manifestation envisagée. )

En cas de pollution atmosphérique & Y'ozone de niveau 3 (supérieute & 360 pg par metre cube), les
organisateurs devra annuler I'épreuve et informer le membre du corps préfectoral de permanence en
appelant au 04 92 36 72 00.

ARTICLE 16: La présente autorisation test définitive que si la police d'assurance susvisée,
1épond en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 17: Le présent arrété peut faire J'objet de recours dans les deux mois, devant le Tiibunal
Administratif de Marseille - 22,24 rue Bretevil - 13281 MARSEILLE cedex 06. Dans ce cas, pour
8tre recevable, le recours, établi en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et ladresse du
requérant, l'exposé bref des motifs pour lesquels I'annulation on le sursis de I'arrété est demandé.
Une copie de l'anété doit étre jointe & la requéie.

ARTICLE 18 : Madame le maire de Saint Geniez, Messieurs los Muires de Sisteron et
Entrepierres, Monsieur Ie Président du Conseil Général, Monsieur le Ditcoteur Départemental des
Services d*Incendie et de Secours, Madame la Directrice Départementale des Territoires, Monsicur
le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsiewr le
Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence, Monsicur le
Chef du service départemental de 'Office National des Foréts et Monsicur le Sous-Préfet de
Forcalquier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de V'exécution du présent arrété qui sera
notifié 4 Monsieur Vincent SCHMALTZ, président du Moto-Club Sisteronais et qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs.

Forcalquier, le 12 juillet 2013

Pour le Sons-Préfat of par déiégation
1a secrétaire Générale

Valérie VINCHENEUX
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Ligtes des commissaires de pistes (et licence FFM)

- ANNEXE A .

Course de cote motos sur route de Sisteron

« SCHMALTZ Vineent
« TURCAN Marc
«TURCAN Borls

= GASPERINI Quiflaume
» BATINICH Pascal

- GUZMAN Jean-Louis
- AYASSE Yohan

« GRONCHI Yvan .

- GRUNER Exic

- FRINGAND Mare
~BOTTIGLIA P'ierre.

« FILIZBTTY Sylvain
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MQC Sisteron
MC Sisteron

‘ MC Sisteron
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MC Sisteron
MC Sisteron
MG Sisteron
MC Sisteron
MC Sisteron
MC Sisteron
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REFUBLIGUE FRANCAISE

A o s 1 A st

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
SOUS-PREFECTURE BE FORCALQUIER

Service de la réglementation

Affinire suivle par < Christelle DALLAPORTA
Tél304.92.36.7742

Fax ;04.92.75.39.19

Courric} : ehristelic dollapontafalpes-de-haute-provence.

ATTESTATION DE CONFOIMIIE
(articls R331-27 du Code du Sport)

Document & remplir et & adresser au plus tard une heure avant Ie début de la manifestation, a :

1. lasous-préfecture de Forcalquier (numéro de fax : 04.92.7 5.39.19)
2. lapréfecture des Alpes de Haute Provence (numéro de fax ; 04.92.32.16.90) _
3. le groupement de gendarmetie des Alpes de Haute Provence (numéro de fax : 04.92,30.11.30)

Jo soussigné(e)

organisateur(trics) technique de I'épreuve dénommée

tont le dépant aura lieu le - e B

afteste que que toutes les prescriptions mentionnées dans l'arréte préfectoral n®

en date dun antorisant et réglementant cette manifestation ou concatitration (1)
sont respeciées.
Faita , le : & 1t

Signature de I"organisateur technique

{1) rayer la mention invfile

11 : lo certificat d’acheminement de la 1élécopie vaut preuve de réception de Ja présente attestation

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
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Libersé o Egalité o Prateruité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

sous-préfecture de Barcelonnette
affaire suivie par : Claudine AGLIO Barcelonnette, le 11 juillet 2013
Tel : 04-92-36-77-86
¢-mail : clardine.aglio
(Balpes-de-haute-provenoe.gouv. fr
ARRETE PREFECTORAL n° 2013-1517
portant autorisation d’arganiser la 32*™ édition de la course de cite
BARCELONNETTE - LE SAUZE, le 21 juilfet 2013

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU Je Code du Sport ;

VU le Code général des Collectivités Tertitoriales ;

VU le Code de la Route ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4

Vorganisation et & Faction des services de 'Etat dans les régions et les départements ;

VU l'arrété préfectoral n® 2012-1980 du 28 septembre 2013 modifi¢, désignant les

membres de la commission départementale de sécurité roufiére et ses formations

spécialisées ;

VU Tl'arrété préfectoral n° 2013-617 du 03 avril 2013 donnant délégation de signature &

Madame Véronique CARON, Sous-Préfet de 'arrondissement de Barcelonnette ;

VU la demande formulée par Messicurs les Présidents de 1’Association Sportive

Automobile des Alpes et de I’Assaciation Ecurie Ubaye, regue en sous-préfecture de

Barcelonnette le 04 avril 2013, en vue d’obtenir I’autorisation d’organiser le 21 juillet

2013, une course automobile dite « 32éme COURSE DE COTE BARCELONNETTE -

LE SAUZE »;

VU le plan de sécurité et de secours présenté par 'organisateur ;

VU Pexempilaire signé de la police d’assurance ;

vu l’engagement des organisateurs de prendre & leur charge les frais de setvice d’ordre
exceptionnel mis ea place & occasion du déroulement de 1'€preuve, ¢i d’assurer Ia

répartition des dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie

publique et de ses dépendances, imputables aux concurrents, aux organisateurs ou &

leurs préposes ;

VU Pavis de Monsieur le Président du Conseil Général, Direction des Services

Techniques Départementaux en date du 23 aviil 2013 ;

VU I’avis émis par Monsieur Ie Ditecteur Départemental des Services d’Incendie et de

Secouts en date du 18 avril 2013 ;

VU Pavis émis par Monsieur le Colonel commandant le groupement de gendarmerie

départementale des Alpes de Haute-Provence, en date dn 14 mai 2013;
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VU Pavis émis par Madame la Directrice Départementale des Territoires en date du 29
avril 2013 ;

VU P’avis émis par Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations des Alpes de Haute-Provence — Pdle Animation et
Développement du Lien Social, en date du 15 avril 2013 ;

VU P’avis émis par Monsieur le maire d’Enchastrayes en date du 18 avzil 2013 ;

VU ’avis de la section « épreuves sportives » de la commission départementale de
séourits routiére qui s’est réunie le 4 juillet 2013;

ARRETE

ARTICLE PREMIER :

Messieurs les Présidents de I'Association Sportive Automobile des Alpes et de
I’association Ecurie Ubaye, sont autorisés & organiser, le 21 juillet 2013, une épreuve
automobile dite « 328me course de cdte Barcelonnette - Le Sanze » de 13 beures 4 18
heures, sur la Route Départementale 209 sur la commune d’Enchastrayes, dans sa
portion comprise entre I'église dEnchastrayes pour le départ et au niveau du bfitiment

« Les Chenevriers » pour arrivée.

ARTICLE DEUX :

Cette autorisation est accordée sous la stricte observation :

2) des mesures de protection et de secours proposées et arrétées par les organisateurs,

b) des dispositions complémentaires relatives aux emplacements réserves et interdits au
public, & la protection de celui-ci, & la lutte contre I'incendie, a I*organisation et &
1’évacuation sanitaire, aux liaisons radioélectriques.

ARTICLE TROIS :

La partie inférieure des glissiéres 4 rail unique de certains virages doit étre comblée par

les madriers épais doublés de paille empé&chant I’encastrement des véhicules sous le
91

ARTICLE QUATRE :
La RD 209 est interdite & la circulation le 21 juillet 2013 de 8 heures & 12 heures et de

13 heures 30 & 18 heures, dans sa portion comptise enire le « Chalei Sainie-Vicioire » &
la sottie de la station du Sauze, et la « Ferme Manuel » située en dega du Super-Sauze.

Le parc fermé prévu sur la RD 209, départ du chalet Sainte-Victoire, devra s’arréter en
aval du carrefour de la mairie PENCHASTRAYES, afin de libérer ce carrsfour an rond

point.

ARTICLE CINQ :
Dés que la portion de voie désignée ci-dessus est interdite 2 la circulation, I’association
sportive qui est responsable de ’organisation et dn déyoulement de Péprenve esi seule
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habilitée 3 réglementer son wtilisation, aprés consultation du commandant du service
d’ordre et des chefs des services de s€curité.

Le commandant du service &’ordre recoit ensuite toutes indications utiles sur la mission
qui lui incombe et reste en contact permanent avec les représentants de I’association
organisatrice. I1.a seul qualité pour répartir la mission regue entre ses subordonnes et
demeure seul juge de 1’emploi de ses moyens.

Les setvices de gendarmerie préteront leur concouts dans le cadte d’une convention afin
de faire rtespecter la  privatisation de la route  départementale.
fls pourront intervenir si nécessaire en tous lieux de I'itinéraire pour faciliter les secours
et préter main forte 4 un commissaire de course.

Un poste de régulation Gendarmerie est prévu au lieu-dit « Le pont Long » pour faciliter
’écoulement du trafic des spectateurs & 1’aller comme au retour.

ARTICLE SIX :

Les dispositions prévues & I"article 4 ne seront pas applicables aux véhicules de la
Gendarmerie, des Services d’Incendic et de Secours, des services techniques du conseil
général gestionnaire de la voie, de "Office National des Foréts, ainsi que du SMUR.

ARTICLE SEPT :

Le public ne saurait &tre admis & aucun accotement de la route qui n’est pas situé a plus
de 2,50 métres de hauteur par rapport & I’assicite de la route. Les organisateurs poseront
de la rubalise tout au Jong des accotements du parcours qui ne sont pas en surclévation
et des panneaux d’interdiction jalonneront ces accotements.

Les zones d’admission du public sont exclusives de tout autre endroit du parcours, elles
seront délimitées et closes par du filet sur pied d’une hauteur d’au moins 1,20 méires.

. virage n° 1 : interdit au public des deux cdtés de la route. Une rangée de bottes de
paille sur le cbté gauche de la chaussée autorisée au public sur le talus, en sortie du
virage c6té gauche ; une rubalise en zigzag supplémentaire devra étre mise dans le
champ, interdisant aux spectateurs de s'approcher de is chaussée.

. virage n° 2 : interdit an public des deux c6tés sauf sur le cOté gauche dans ie champ.
Reculement de dix métres progressivement ramené & quatre matres de la route, Une

rangée de bottes de paille. L’acces a la propriété Pieri sera fermé par des barriéres ;

. virage n° 3 : interdit au public' du c6té droit ; autorisé du cbté gauche sur le talus. Rail
de sécurité doublé de boties de paille sur toute la longueur ; présence de commissaires
de course munis de radio CB ;

. virage n° 4 ; interdit eu public du ¢6té gauche jusqu’ai ialus ; formellement interdit du
cbté droit. L'accés au village d'Enchastrayes fermé avec bartiéres et bottes de paille.
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. virage n° 5 : entre le hamean d’Enchastrayes et le gite du clos du berger sera interdit du
cbté droit. Une rangée de bottes de paille sera installée fe long du rail. Des barriéres
mobiles délimitant une éventuelle trajectoire de sortie de piste devront étre installées &
hauteur de ce virage, lien d’implaniation de la buvette. Le transformateur EdF situé 4
proximité du bitiment en bout de cetie trajectoire sera sécurisé et recouvert de bottes de
pailles ; présence d’un militaire de la gendarmerie 4 1’emplacement de la buvette ;

. virage n° 6 : tous les accds aux habitations seront fermés & l'aide de barriéres ; des
rangées de bottes de paille seront installées contre le mur en pierre : interdit au public du
virage n° 4 au viragen® 6 ;

. virage n° 7 : formellement interdit au public du c6t& droit ; une rangée de boites de
paille serait installée le long du rail

. virage n° 8 : interdit au public des deux cbtés ; une rangée de bottes de paille sera
installée le long du rail ;

. virage n° 9 : interdit an public des deux cdtés, sauf sur le talus c6té gauche ;

. virage 1° 10 : ingerdit au public des deux cbtés ; une rangée de bottes de pailie sera
installée le long du rail ;

. virage n° 11 : interdit au public des deux cdtés ; une rangée de bottes de paille sera
instaliée le long du rail ;

. virage n° 12 : interdit au public des deux cdtés, sauf sur le talus du c6té gauche ; la
ligne d’arrivée sera balisée avec barriéres et bottes de paille.

ARTICLE HUIT :

Les organisateurs sont tenus de prendre connaissance des prévisions de pollution
atmosphérique, chaque jour précédant celui ol des épreuves doivent avoir lieu en
consultant le site Internet de QUALITATR 04-05-06 a I'adresse électronique suivante :

aimopach.org

Conformément aux engagements pris par la Fédération Francaise de sport automobile,
en cas de pollution stmosphérique 2 I'ozone de niveau 1 {entre 240 et 300 pg par méire
cube) les organisateurs inciteront le public & se rendre sur les lieux des épreuves
spéciales en utilisant le co-voiturage ou les transports en commun s'il en existe) et ils
annuleront tout baptéme de spéciale par des voitures ouvreuses non directement prévues
pour la mise en sécurité du parcours de la spéciale.

En cas de pollution atmosphérique 4 I'ozone de niveau 2 (enire 300 et 360 g par métre
cube) les organisateurs, en sus des mesures qu'ils auroni prises ci-dessus, annuleront les
essais libres précédant I'épreuve chronométrée qu'ils auraient pu étre amenés a prévoir.
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En cas de pollution atmosphérigne 4 'ozone de niveau 3 (supérieure 4 360 pg par métre
cube) les organisateurs devront annuler 'épreuve et informer Ie membre du corps
préfectoral de permanence en appelant au 04 92 36 72 00.

ARTICLE NEUF :
Conformément & I’article 43 de 1’arrété du 01 décembre 1959 le présent arété ne

prendra effet que lorsque le directeur du service d’ordre aura regu de la personnalité
désignée sur proposition de la commission consultative départementale de ia protection
civile, & savoir Monsieur Marc DUCARTERON, Domaine des Oliviers, route des
Cyprés, 13250 SAINT-CHAMAS (tél : 08 75 26 79 75), aitestation que ’ensemble des
dispositions imposées aux otganisateurs sont effectivement réalisées.

ARTICLE DIX :

Le chef du service d’ordre ou les organisateurs ont le pouvoir d’arréter a tout moment la
course, si les mesures prescrites par 1’arrété ne sont pas respectées. Il appartient aux
représentants des forces de 'ordre présents ou aux orgamisatewrs de rendre compte
immédiatement au membre du corps préfectoral de permanence (tél : 04 92 36 72 00),
en cas de manquement aux dispositions du présent arété ou d’accident, d'une
suspension, voire d’obtenir de cette autorité une interdiction de 1’épreuve. Ils en avisent
également I maire de la commune concernée afin que ce dernier use des pouvoirs de
police dont il est investi an termes de 1’article . 2211-1 et suivants du Code Général des
Collectivités Territoriales. Le membre du corps préfectoral de permanence, en présence
d’une situation dans laquelle la santé et la séourité publiques sont compromises peut, sur
simple injonction verbale adressée aux organisateurs, atréier soit proviseirement, soit de
fagon définitive, le dérouiement de la course. Les organisateurs se conformeront & cette
injonction. La suspension provisoire de la course cessera sur décision de I’autorité
préfectorale de permanence, prise sur proposition de la gendarmerie.

ARTICLE ONZE :

Pour linformation des usagers, les organisateurs mettront en place, une semaine au
moins avant la date de la manifestation et 4 chaque extrémité des trongons qui seront
fermss, des panneaux indiquant la date et les plages horaires de fermeture des voies,

ARTICLE DOUZE :
Les otganisateurs mettront en place le dispositif d’assistance de séeurité suivant
pendant toute la durée des épreuves :
- 1m directenr de course et son adjoint ;
- un commissaire responsable technique et son adjoint ;
- 28 commissaires
- avant le départ, un briefing sera donné aux pilotes
- protection des obstacles par bottes de pailles et des madriers
- une zone public matérialisée avec de la rubalise et des filets
- 12 postes de commissaires de courses placés dans chaque virage et équipé d'un
extincteur 6 kg ABC
- une liaison radio entre les commissaires et le ditecteur de course, le médecin et les

secouristes
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et le dispositif d’assistance médicale suivant :

- une ambulance agréée (centre arnbulancier de 'Ubaye : Cédric HONORE)

- un médecin sur place (Dr GRIVET) dont I'engagement de présemce devra &fre
présenté 2 la sous-préfecture de Barcelonneite, 48 henres an moins avant le début
de I'éprenve

- une équipe de 4 secouristes agréés de FADPC 04 équipée d'un VPSP, de matériel de 1
secours dont un DAE.

Le SDIS 04 mettra en place une astreinte répondant au besoin de secowrs de la
manifestation auprés du centre d'incendie et de secours de Barcelonnette. La demande
de secours par l'organisateur se fera par téléphone sur les numéros d'urgence 18 et 12.

Le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation médicale
avec le médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'une blessé ou malaise,
ne demandant pas de moyens de secours supplémentaires. Le transport vers une
structure hospitaliére s'effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon scs
recommandations.

Un véhicule de désincarcération sera stationné au départ de I’épreuve. En cas de
sécheresse avérée, les organisateurs devront prévoir les premiers moyens d'extinction
afin que lincendie d’une mécanique ne gagne pas les abords naturels du parcours de
I'épreuve.

S*agissant des accés de secours, le libre accds aux véhicules de secours seta assuré, sur
la portion de la RD 209 comprise enfre le Sauze ¢t la ligne de départ de la course. Les
équipements des concurrents ou les véhicules des spectateurs devront étre stationnés de
telle sorte que cet aceds demeure libre.

Les organisateurs attesteront auprds de la sous préfecture de Barcelonnette (fax :
04.92.81,30.34) avant le départ de la manifestation, que toutes les régles techniques et
de sécurité prescrites par I'autorité administrative sont respectées, et devront &tre en
mesure de présenter cette attestation 2 tout contrdle de la gendarmerie.

ARTICLE TREIZF, :

La route reliant LE VILLARD 8 ENCHASTRAYES sera considérée comme axe réservé
aux services de secouts devant intervenir pour ) évacuation sanitaire en cas d’accident,
et en conséquence tenue libre en penmanence & cette circulation.

Le libre accés aux véhicules de secours sur la portion de RD 209 oomprise entre le
Sauze et 1a ligne de départ de la course devra éire préservé,

Les riverains devront &tte informés suffisamment t6t, par voie de presse ou d’affichage
de la privatisation de la poriion de la RD 209 le 20 juillet 2013.

Le fonctionnement des remontées mécaniques sera assuré entre le Sauze et Je Super-
Sauze.
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ARTICLE QUATORZE :
Les frais du service d’ordre sont & la charge exclusive des organisateurs, ainsi que tous
fes frais nécessités par Ia mise en place des dispositifs destinés an maintien de 1’ordre et

de la sécurité,

ARTICLE QUINZE :

Les deux essais chronométrés ne pourront avoir lieu que fe 21 juillet 2013 de 8 heures a
12 heures.

Aprés les essais, tous les concurrents devront impérativement regaguner le parc fermé
pour 12 heures 15.

Les plages horaires d’ouverture au public seront impérativement respectées.

Afin de faciliter la circulation des officiels, des services d’ordre, des secours et de la
lutte contre I'incendie, ainsi que des concurrents, sur le parc fermé, les véhicules de
compétition et leur assistance (fourgons-ateliers, remorques) ne devront stationner que
d’un seul c6té de la chaussée (¢6té gauche sens Le Sauze/Super-Sauze).

ARTICLE SEIZE :

Le jet de tracts, journaux, prospectus ouw produiis quelconques est rigoureusement
interdit. Le jalonnement de litinéraire par des panneaux, affiches ou peintures est
interdit, saul accord préalable de M. le Directeur Diépartemental des temritoires et
versement d'un cautionnement d la Caisse des dépdts et Consignations garantissant
T'enlévement des affiches aprés [a course.

ARTICLE DIX SEPT :

Les organisateurs seront responsables des dommages et dégradations de foute nature
pouvant étre causés par eux-mémes, leurs préposés et les concurrents, & la voie publique
ou 4 ses dépendances, aux biens et aux lieux domaniaux.

En aucun cas la responsabilité de I’administration ne pouwrra €ire engagée et aycun
recours ne pourra étre exercé conire elle.

ARTICLE DIX HUIT :

Nul ne pourra, pour suivre la compéiition, pénétrer, ni s’installer sur la propriété d’un
riverain sans I’agrément formel de celui-ci. S°il est passé ouire, le riverain pourra faire
appel au service d’ordre pour relever par procés-verbal 'infraction, et constaier le cas
échéant les déghis commis.

Les organisateurs devront mettre en place une signalisation, au carrefour de la RD 209
et la RD 9, indiquant aux usagers la présence d’une course automobile avec fermeture
d’une route, ainsi qu’une signalisation 4 la station du Sauze, indiquant aux spectateurs,
le retour sur la vallée par la route de la Conchette,

Pour faciliter le retour des concurrents sur Ia vallée, en fin de compétition, 1a circulation
des véhicules sur Pancienue route d’Enchastrayes devra se faire en sens unique : sens
Enchastrayes - La Conche.
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ARTICLE DIX NEUF :

Cette autorisation n’est accordée que pour Iz jomrnée du 21 juillet 2013. Dans Ja
mesure Ol les organisateurs souhaiteraient organiser une épreuve ultéricurement, il sera
nécessaire de formuler une nouvelle demande dans les délais réglementaires.

ARTICLE VINGT :
Un état des licux sera réalisé confradictoirement avant et aprés le déroulement des

épreuves. Les organisateurs prendront contact avec la Maison Technique de
Barcelonnette, 1 avenue des trois fréres Arnaud - tel 04 92 80 70 00.

ARTICLE VINGTET UN :

La présente autorisation n'est définitive que si la police d'assurance, souscrite auprés de
la compagnie GAN le 21 février 2013, répond en tous points aux obligations prévues
par la réglementation.

ARTICLE VINGT DEUX :
Le présent arrété peut faire 1’objet de recours dans les conditions suivantes :

~ dans les deux mois, un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-
Provence, 8 rue du docieur Romieu 04016 DIGNE les BAINS Cedex ;

- dans les deux mois, un recours hiérarchigue auprés du Ministére de ’'Intérieur, de
I’Qutre Mer et des Collectivités Territoriales, Direction des Libertés Publiques et des
Affaires Juridiques — Burean de la Sécurité Routiére — Place Beauvan 75800 PARIS ;
Dans ces deux cas, le silence gardé par 1'Administration, pendant plus de deux mois,
vaut décision de rejet. Un nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le
Tribunal Administratif, 4 compter du jour de l'expiration de la période précitée, ou a
compter du jour de la réponse explicite de l'autorité saisie.

- dans les deux mois, un recours contenticux auprés du Juge de I’Excés de Pouvoit,
Tribunal Administratif de Marseille 22-24 rue Breteuil - 13281 MARSEILLE Cedex 06.
Dans ce cas pour &tre recevable le recours, établi en trois exemplaires, doit mentionner
le nom, le prénom et Padresse du requérant, ’exposé bref des motifs pour lesquels
P’annulation ou le sursis de 1’arrété est demandé ; copie de ’arrété doit &tre jointe.

ARTICLE VINGT TROIS :

Monsieur ie Maire ’ENCHASTRAVES :

Monsieur le colonel commandant le groupement de gendarmerie dépattementale des
Alpes de Hante-Provence,

Monsteur le Directeur Départemental des Services d’incendie et de Secours

Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations des Alpes de Haute-Provence — Pdle Animation et Développement du Lien

Social,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété,
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qui sera notifié & Messieurs les Présidents de I’Association Sportive Automobile des
Alpes, 23, avenue du 11 novembre 05130 TALLARD, et de I"association Ecurie Ubaye

Le Pont Long 04400 BARCELONNETTE,
et publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Copie sera transmise, pour information, 4 :

Monsieur le Président du Conseil Général des Alpes de Haute-Provence — Service
Coordination des Services Territoriaux

Monsieur le Capitaine commandant la Compagnie de Gendarmerie de Barcelommette
Madame la Directrice Départementale des Territoires

Monsieur le Chef du S.M.U.R. - Centre hospitalier de DIGNE-les-BAINS (Alpes de
Haute Provence)

Madame Je Chef du S.M.U.R. - Centre hospitalier de GAP (Hautes-Alpes)

Monsieur Marc DUCARTERON, Domaine des Oliviers, toute des Cyprés, 13250
SAINT-CHAMAS

Monsieur Eric COUTTOLENC, directeur des remontées mécaniques du Sauze 04400

ENCHASTRAYES.

Monsienr le Responsable de la Maison Technique 1, Avenue des Trois Fréres Arnaud
04400 Barcelonnette

Monsieur le membre du Corps Préfectoral de permanence les 20 et 21 juillet 2013,

b hies Alpes de Haute-Provence
Bhr délégation
Prifet de Barcelonnette
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Kiturif » f‘aﬂﬂ * Fraternité
REPUBLIQUR FRARCAISE

PREFET DES ALPES-DE-BAUTE-PROVENCE
Barcelonnette, te 11 juillet 2013

sous-préfecture de Barcelonnette
affaire suivie par : Claudine AGLIO

Fel : 04-9236-77-86

e-mail : clandine.aghio
(@alpes-de-hante-provence. gouv. fr

ARRETE PREFECTORAL n° 2013-1518 portant autorisation d'organiser un
rassemblement convivial de water jump
dénommé « L'Estivale » sur le lac de Serre-Pongon,
commune de Saint-Vincent-les-Forts, les 13 et 14 juillet 2013

Le Préfet des Alpes de Haute-Provence
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L110-1, 1430-1 et L214-13;

VU le code du sport ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L2212-1 et suivants;

VU le déoret n° 73-912 du 21 septembre 1973 portant réglement général de Ia police et de la
navigation intérieure, modifié par le décret n° 77-330 du 28 mars 1977 ;

VU le décret du 28 septembre 1959 concédant & EDF Paménagement et P’exploitation de la chute
du réservoir de Serre-Pongon ;

VU le décret n° 93-392 du 18 mars 1993, pris pour I'application de I’article 37 de la loi n® 84-610
du 16 juillet 1984 modifiée relatifs aux polices d’assurances des épreuves ou compétitions sportives
sur la voie publique ;

VU Parrété inter préfectoral du 12 juillet 2012 réglementant I'exercice de la navigation de plaisance
ot Ies activités sportives et touristiques sur la retenue de Serre-Pongon et lo plan d’cau d’Embrun -
Reéglement particulier de police ; _

VU Varrété préfectoral n° 2013-617 du 03 avril 2013 donnant déiégation do signature a Madame
Véronique CARON, Sous-Préféte de Parrondissement de Barcelonnetts ;

VU la demande présentée le 10 juin 2013 par Monsieur Stéphane GIACOMETTI, président de
Passociation « Raide Poule » ; -

VU I'avis favorable du Maire de Saint-Vincent les Forts ;
VU Pavis favorable du président du SMADESEP ;
VU les avis des différents services consuliés ;

16, ALLEE DES DAMES (4400 BARCELONMETTE — TELEPHONE 04-92-80-76-00 TELECORIE 04-92-81-30-34
¢-mail ; ng-bmlmetg@tg@e—baute—mgvemmw.fr
horaites d'cuvertore au public : di lundi au vendredi de 9 keures 4 12 heures ¢t de 1330 16530
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ARRETE

Article 1* : Monsieur Stéphane GIACOMETTI, président de I'association « Raide Poule » est
autorisé 4 organiser, sous son entiére responsabilité, un rassemblement convivial de water jump
dénommé « L'Estivale» les 13 et 14 juillet 2013 A partir de 12 henres sur le lac de Serre-Pongon,
selon le descriptif de la manifestation et conformément aux dispositions définies dans la demande.

Cette manifestation se déroulera sur la commune de Saint-Vincent les Forts.

Article 2 : La présente autorisation est accordée sous réserve du strict respect par les organisateurs
et les participants, des régles de sécurité liées & cette activité sportive nautique édictées dans le
reglement annexé au dossier ainsi que des dispositions définies dans arrété infer préfectoral du 12

juillet 2012.

Monsieur Stéphane GIACOMETTI, devra respecter les prescriptions prise par le maire de la
commune concernée (en application de ses pouvoirs de police) et le président du SMADESEP,
nofamment en ce qui concerne les zones d’accés en bordure du lac oi le public aura la possibilité
d’assister 4 la manifestation en toute séeurité. .

Article 3 : L’organisateur devra respecter les mesures de sécurité prévues dans ke dossier.
Assistance sécurité :

- 20 bénévoles assureront la sécurité par équipe de 2 munies de radios,
- 1 bateau & rame & disposition, afin de ramener les jumpers sur la berge

- tous les jumpers seront équipés de gilets de sanvetage,
- la zone nautique sera réservée exclusivement au « water jump » et interdite 3 la baignade et

matérialisée par de la rubalise,
- une maitre nageur sera présent durant fa manifestation

Assistance médicale :

- 2 secouristes

Le dispositif de sécurité sera installé préalablement & la course et maintenn pendant toute la durde
des épreuves.

Ce dispositif deva 8tre compiété de Ia fagon suivante :
- mise en place, A disposition des seconristes, du matériel de 1% secours : sac de fraumatologie, sac

d'oxygénothérapie et un DAE,
- mise en place d'une couverture transmission radio ou téléphonique afin d'assures une alerte rapide

des services de secours (15, 18, 112),
- le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulatear du SAMU, en cas de prise en charge d'un blessé ou malaise, ne demandant pas

de moyens de secours supplémentaires.
- le transport vers vne structure hospitaliére s'effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses

recommandations.

Les participants devront savoir nager et étre équipés de gilets de sauvetage.
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En cas d'activité de Sécurité civile (aéronef amphibie notamment) sur le Plan d'eau, l'exploitant
pourra étre amené & suspendre immédiatement toute activité dans les zones impliquées sans
possibilité de recours.

Article 4 : Durant toute la manifestation, organisateur meftta en place un dispositif de secours
conforme & celui du dossier présenté.

Monsieur Stéphane GIACOMETTI, responsable de la sécurité de ’épreuve pourra étre joint au 06
50 88 44 54. :

Une patrouille de la brigade nautique dEmbrun sera présente sur le lac de Serre-Pongon les jours de
la manifestation.

Article 5: Les usagers devront se conformer a toutes les prescriptions du service d’ordre qui
pourra, en cas de nécessité, apporter les modifications qu'il jugera nécessaires aux restrictions de la
circulation et prendre les mesures qui s’imposent pour régler la circulation et le stationnement des

véhicules.

Article 6 : Tout incident meitant en cause Ia sécurité des spectateurs, de Porganisateur ou des
participants devra éire immédiatement porté 4 la connaissance du préfet du département concerné.

Le déronlement de P’épreuve pourra &tre interrompu 3§ tout moment par les autorités
préfectorales s'il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies.

Article 7 : Les frais occasionnés par la mise en place éventuelle d’un service dordre et de séeurité
(notamment gendarmerie, police, pompiers, secouristes) sont & Ia charge de I'organisateur. Ils feront
Pobjet de conventions passées entre "organisateur et les services concernés.

Article 8 : L organisatenr sera responsable tant vis-a-vis de I’Etat, du département, des communes
et des tiers, des accidents de toute nature et des dégradations qui pourraient 8tre occasionnés sur le
lac de Serre-Pongon ou ses dépendances & ’occasion du déroulement de cette compétition.

Aucun recours contre I’Etat, le département ou les communes intéressées ne poutra &tre exercé en
raison d’accidents qui pourraient survenir d 1’organisateur, aux pearticipants ou aux tiers, ou des
avaries causées 4 leurs engins au cours du déroulement de ’épreuve susvisée par suite du mauvais
état du lac de Serre-Pongon ou de ses dépendances.

Auticle 9 : Ceite décision peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de la date ds sa
notification, d'un recours contentieux, non suspensif de 1’exécution de la décision, auprds du
Tribunal Administratif compétent, soit pour le département des Alpes de Haute-Provence, le :

Txibunal Administratif de Mars_eille
22-24, rue Breteuil

13281 - MARSEILLE Cédex 6

Article 10 :

- Monsieur le Maire de Saint-Vincent-les-Forts

~ Monsicur le Commandant du groupement de gendarmerie des Hautes-Alpes

- Monsieur le Capitaine commandant la compagnie de gendarmerie de Barcelonnette

~ Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

~ Madame la Directrice Départementale des Territoires

- Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de ia Protection des Populations
Péle Animation et Développement du Lien Social . '

54



- Le Chef du service SAMU/SMUR C15 au centre hospitalier de Digne-les-Bains,
- Monsieur le Chef du service SAMU:SMUR C15 au centre hospitalier de Gap

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arrété qui sera notifié a
Iorganisateur, titulaire de Ia présente autorisation, ainsi qu'a Monsieur le président du SMADESEP.

Le présent arrété sera publi€ au recueil des actes administzatifs de Ja Préfecture des Alpes de Haute-
Provence.
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Libertd » Eipalied « Praternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES-ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

o g (N}
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le =~ " ¥

Service Econamie Agricole
ARRETE PREFECTORALn®2013- {52 C

créant une section spécialisée de la Commission Départementale
d'Orientation de I'Agriculture (CDOA)

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de Ia Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code Rural notamment les articles R 313-1 3R 313-8 ;

Vu le décret 90-187 du 28 février 1990 modifié relatif & la représentation des organisations
syndicales d'exploitants agricoles au sein de certains organismes ou commissions ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013-336 du 4 mars 2013 fixant 12 liste des organisations syndicales
d'exploitants agricoles habilitées & siéger au sein des Commissions, comités professiormels ou
organismes départementaux mentionnées an I de l'article 2 de la loi n® 99-574 du 9 juillet 1999 ;

Vu Parréié préfectoral n® 2006-2272 du 10 octobre 2006 créant une section spéeialisée au sein de la
Commission départementale d’orientation de I’agriculturs ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013-1195 du 5 juin 2013 fixant [a composmon de la Commission
départementale d'orientation de I'agriculture ;

Vu l'avis émis par la Commission départementale d'orientation de I'agriculture le 28 juin 2013 ;

Sur proposition de Madame Ja Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

Articie fer:

1l est créée au sein de la Commission départementale d'orientation de l'agriculture une section
spécialisée, pour exercer les attributions consultatives qui lui sont dévolues s'agissant de décisions
individuelles en matidre de structures agricoles, d'aides aux exploitants, aux exploitations, aux
cultures et aux modes de production. Cette section spécialisée est placée sous la présidence de
Madame le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ou de son représentant et comprend :

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
AVENUE DEMONTZEY BP 211 64002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Tél 04.92,30.55.00 Fax : 04.92.30.55.36
Horaires d'onvertore an public : de 9h & 11k 30 et de 14h 15 4 16h 15, du lundi au vendredi

hitp : /fyww.alpes- de-ha@: provence. gouv.fi




— M. le Président du Conseil Général ou son représentant
— M. Ie Directeur Départemental des Finances Publiques ou son représentant
~  Mme la Directrice Départementale des Territoires ou son représentant
— M. le Président de la Chambre d'Agriculture ou son représentant
— M. le Président de la Caisse de Mutualité Sociale Agricole on son représentant
— M. Ie Président d'Agribio 04 ou son représentant
~  Trois représentants de la Fédération Départementale des Syndicats d'Exploitants Agricoles
Titulaire : M. Mickagl SABINEN
Suppléants : M. Marc SAVORNIN
M. Pierre DELAYE
Titulaire : M. Francis SOLDA

Suppléants : M. Jean-Marc PELESTOR
M. Jean-Christophe BERAUD

Titulaire : M. Jean-Yves BRUN

Suppléants : M. Olivier HIDALGO
M. Jean-Paul COMTE

Deux représentants des Jeunes Agticulteurs des Alpes de Haute-Provence
Titulaire . M. Loic QUBELLEC

Suppléant: M. Gilles GRADIAN
M. Mickag&l JURAN

Titulaire : M. David AILHAUD

Suppléants :  Mme Médine PAYAN
M. Guillaume BURCHERI

Trois représentants de la Confédération Paysanne 04 des Alpes de Haute-Provence
Titulaire : Mme. Pauline LADET

Suppléants : M. Yannick BECKER
M. Olivier COINCE

Titulaire : Mme. Emmanuelie VORS

Suppléants : Mme. Elisabeth MEYNET
M.Richard ROUGON
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Titulaire : Mme. Lorraine PRUNET

Suppléants : M. Florentin SCHAAT,
Mme. Louise CALAIS

> Représentant des coopératives agricoles
Titulaire : M. Jean-Louis TEISSIER

Suppléants : M. Frédéric PORT
M. Jean-Michel COTTA

»  Représentant la distribution des produits agro-alimentaires
Titulaire : Mme. Caroline GARCIN
Suppléants :  pon désignés en attente de proposition

> Représentant les fermiers méta}{ers

Titulaire : M. Julien GOZZI 2

Suppléants ; M. Benoit GAUVAN
Mme. Michéle TERRASSON

> Représentant des propriétaires agricoles
Titulaire : M. Edmond ESMIOL

Suppléanis : M. André PINATEL
M. Roger REILLE

Article 2 :

Peuvent étre appelés a participer a titre consultatif aux travaux de la Section spécialisée des experts
compétents sur Jes objets A traiter et notamment :

— M. le Directeur du CERPAM

— M. le Directeur du LEGTA de CARMEJANE

— Me Véronique WACONGNE, Notaire 3 DIGNE LES BAINS

— M. Ie Chef du Service Départemental de la SAFER

— MM. les représentants des organismes bancaires financeurs des dossiers 3 examiner
— M. le Dirccteur de I'Association de Gestion et de Comptabilité Alpes Méditerranée
— M. le Délégué Régional de 'Agence de Services et de Paiement

— M. le Directeur de la Chambre d’Agriculture
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Pour des consultations portant sur des décisions individuelles en relation avec le domaine de
Venvironnement, peuvent également 8tre invités A participer aux travaux de la Section :

— M. le Directeur du Parc Naturel Régional du Luberon

— M. le Directeur du Parc Naturel Régional du Verdon

— Mme. la Directrice Régionale de 'Environnement de I'Aménagement et du Logement
— M. le Directeur du Parc National du Mercantour ou son représentant

Article3;

L’ arrété préfectoral n® 2006-2272 du 10 octobre 2006 est abrogé,

Articled ;

Monsieur le Secrétaire Géndral de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, Madame la
Directrice Départementale des Territoires sont chargés chacun pour ce qui le concerne de

Pexécution du présent arréfé qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
des Alpes-de-Haute-Provence.

e LePellt

e

Patricia WILLAERT
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PR T PN ARE

NENISTERE BE LA USTICE

Décision portant délégation de signature

forirfdedde

Vu le code de procédure pénale, notamment ses orticles D 277, R57-6-24, R, 57-7-5 et R. 57-7-18;

Vu Varticle 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu larticle 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu larrété du minisire de la justice en date du 19 janvier 2009 nommant Monsieur Claude KRZAK en
qualité de chef d'établissement de la Maison d‘arrét de Digne les Bains.

Monsieur Ciaupe KRZAK, chef d’établissement de la Maison d'arrét de Digne les Bains
DECIDE :

Délégation permanente de signature est donnee 3 M. MAYET Roger, Premier surveillant a la maison
d’arrét de Digne les Bains, aux fins de décider ;

- de placer les personnes détenues, a titre préventif, en confinement en cellule individuelle ordinaire
ou en cellule disciplinaire ;

- {'affectation des personnes détenues en cellule.

Fait a Digneles-bains, Je 5 JUILLET 2013

le Chef d’Ftablissement
de la Maison d’Arrét de Digne-les-Bains
Claude KRZAK
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Ritewan s PRANGARSE

NENISTERE DE LA JUSTICE

Décision portant délégation de signature

Redrfrtr

Yu le code de procédure pénale, notamment ses articles D 277, R.5 7-6-24, R. 57-7-5 et R, 57-7-18 ;

Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

VYu l'article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu Farrété du ministre de la justice en date du 19 janvier 2009 nommant Mensieur Claude KRZAK en
qualité de chef d’établisserent de la Maison d'arrét de Digne les Bains.

Mansieur Ciaupe KRZAK, chef d'établissement de Ja Maison darrét de Digne les Bains
DECIDE

Délégation permanente de signature est donnée 3 M. ZARQUAL Abdellah, Premier surveillant 2 la
malson d’arrét de Digne les Bains, aux fins de décider :

- de placer les personnes détenues,  titre préventif, en confinement en cellule individueile ordinaire
ou en cellule disciplinaire ;

- I'affectation des personnes détenues en cellufe.

Fait & Digne-les-hains, le 5 JUILLFT 2013

Le Chef d’Etablissement
de la Maison d’Arrét de Digne-les-Bains
Claude KRZANK

____
''''
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Décision portant déiégation de signature

Brdpiyadsn

Vu le code de procédure pénale, notamment ses orticles D 277, R.57-6-24, R. 57-7-5 et R, 57-7-18 N
Vi larticle 7 de la loi n°78-753 du 17 Juilfet 1978 ;

Vu I'article 30 du décret n° 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu l'arrété du ministre de la justice en date du 19 Janvier 2009 nommant Monsieur Claude KRZAK en
qualité de chef d'établissement de la Maison o’arrét de Digne les Bains.

Monsieur Ciaupe KRZAK, chef d’établissement de Ja Maison d'arrét de Digne les Bains

DECIDE ;

Délégation permanente de signature est donnée & M. MICHEL Jean-Luc, Premier surveillant 3 la
maison d’arrét de Digne les Bains, aux fins de décider :

- de placer les personnes détenues, 4 titre préventif, en confinement en cellule individuelle ordinaire
ou en cellule disciplinaire ;

- affectation des personnes détenues en callule.

Fait a Digne-les-bains, le 5 JUNLLET 2013

Le Chef d'Etablissement
de la Maison d’Arrét de Digne-les-Bains
Claude KRZAK —
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REREIGUE FEnscRisy

MINISTERE DT A NSTICE

Décision portant délégation de signature

frRrddadde

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles D 277, R.57-6-24, R. 57-7-5 ot R. 57-7-18;
Vul'article 7 de la Ioi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu Farticle 30 du décret n® 2005-1 755 du 30 décembre 2005 ;

Vu Varrété du minisire de la Justice en date du 19 janvier 2009 nommant Monsieur Claude KRZAK en
quoalité de chef d’établissement de ja Maison d'arrét de Digne Jes Baips,

Monsieur Ciaupe KRZAK, chef d’établissement de la Maison d'arrét de Digne les Bains
DECIDE :

Délégation permanenta de signature est donnée 3 M. OSTA

COLO Bruno, Major pénitentiaire 3 Ia
maison d'arrét de Digne les Bains, aux fins de décider -

- de placer les personnes détenues, 3 titre

préventif, en confinement en cellule individuelle ordinaire
ou en cellule disciplinaire ;

- Faffectation des personnes détenues en celiule.

Fait & Digne-les-bains, le 5 JUILLET 2013

Le Chef d’Etablissement
de la Maison d’Arrét de Digne-les-Bains
Claude KR7AK
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